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SE DVE NOVI REVIJI V TRSTU?

Gotovo veste kaj o tem, da sta baje
v Trstu dve novi reviji na obzorju.
(Poleg »Mosta«!) Eno da ustanavija
Boris Pahor, druga pa naj bi prisla
izpod strehe Primorskega dnevnika.

Vem, kaj mi boste odgovorili, ker
vam pac ne gre za kak monopol, Ven-
dar bom pa jaz povedal svoje pomi-
sleke.

Meni se ne zdi prav ni¢ potrebno,
da bi imeli naenkrat Stiri revije, ker
kratko in malo ne morejo v Trstu
Ziveti. Ceprav priznam, da je treba
pozdraviti vsako kulturno pobudo
med naio manjiino, ker to dviga ra-
ven in prispeva k pluralisticnemu
idejnemu dialogu, ki edini res jamci
napredek, Toda, ¢e je povsem jasno,
da ne morejo obstajati v nasem me-
stu Stiri revije, ne razumem, zakaj
se pisatelj Boris Pahor ne prikljudi
na primer »Mostu«. Tako mlad se
mi res ne zdi, da bi moral ustanav-
ljati revijo »mladih« kot menda bodo-
do revijo imenujejo. Ce pa je tisto
res, kar je odgovarjal v polemiki prof.
Rebuli, da sodeluje samo tam, kjer
je avtohtonost, pa spet ne razumem,
kako to, da to avitohtonost zdaj za
novo revijo isc¢e od Kopra do Ljub-
ljane, kjer vabi sodelavce.

Kulturne revije so vedno izraz do-
locenih duhovnih konceptov, miselnih
struj in novih idejnih in druibenih
pobud. Nismo pa opazili, da bi bil
Boris Pahor predstavnik kake poseb-
ne miselne struje, Pahorjev antifasi-
zem je v bistvu sterilen, ker je ab-
strakten in cefra samo strasilo iz pre-
teklosti in grebe po nekdanjih ranah,
ne prepozna pa duha fasizma, ki Zivi
danes v drugi obliki dalje, pa naj se
zdi na zunaj 'Ye tako razlicna. Sicer
pa odgovorite vi, kaj mislite.

S. Daneit
Student univerze

Delno ste ze sami odgovorili. Ze
dalj casa slisimo o vsaj dveh novih
revijah. Sami izkufamo, kako tezko
je revijo izdajati, Se teze pa ohranja-
ti pri zivljenju. Vsakdo, ki ima toliko
poguma in dobre volje, da je priprav-
ljen na tako velike Zrtve, ga moramo
samo pozdraviti, ker gotovo dela kot
narodnjak, Gotovo pa je, da se s
tolikimi revijami moci cepijo. Morda
bi bilo le mogoce najti kako sodelo-
vanje, saj kon¢no vsakdo odgovarja
s podpisom za svoj ¢lanek in ni po-
trebno, da se strinja z vsemi pri-
spevki.

Revija »Most« ima svoj koncept, s
katerim se kot kriti¢ni ljudje, ki ima-

PISMANAM N VAM——————

mo svoje skuinje, ne moremo vedno
v celoti in v vsem strinjati. Toda ta
koncept se ob kritikah in izkusnjah
vendarle pocasi ¢isti in bogati. Misli-
mo, da je v njej mozno sodelovanje
vsakemu. Seveda, ¢e hode.

Ce bo Pahorjeva revija lahko poka-
zala vsaj nekaj takega idejnega wvre-
nja in zara ter Kriticnega ¢uta, kakor
ga najdemo v »Mostu«, bi pa mogla
pozitivno vplivati na nase razmere in
bi jo samo pozdravili.

Manj pa nam je jasno, kakina naj
bi bila ¢etrta revija, ki jo omenjate.
Ali pa je povsem jasno.

O KOCBEKU V TRSTU

Nek tukajsnji casopis je ponatis
nil pred kratkim dlanek Rude Jurde-
ca, ki govori, da je reiim iz Ljublja-
ne poslal Kocbeka v Trst, da bi sem
prinesel idejno zmedo. Se huje pise
prof. Gerzini¢ v zadnji Stevilki Med-
dobja, kar ni niti dostojno, niti res-
nicno. Zakaj ponatiskovati stvari iz
Argentine, ko gotovo tam niso dobro
informirani in gledajo iz razdalje
marsikaj netoéno in z grenkobo in
zagrenjenostjo v srcu?

Mi pa¢ vemo, da smo $li akademiki
iz Trsta v Ljubljano prosit Kocbeka,
da bi prisel predavat. On je moral
prositi za potno dovoljenje oblast.
Kocbek je predaval v Kulturnem do-
miu tudi vidnim predstavnikom socia-
listicnih in komunisticnih odtenkov.
Predaval je profesoricam, ki na na
S§ih Solah tako vneto zagovarjajo ne-
zmotljivost Marksa in smesijo Cerkev
in katolicane in katoliSka gibanja
vseh dob., Kochek je govoril kot kato-
lican in je to ponovno povedal. In je
kot katolican sijajno odgovoril vsej
gospodi, posebej profesorici. Odgovo-
ril kot kulturno in filozofsko razgle-
dan c¢lovek. Zanimivo je, da se nihée
od marksisticnih veljakov ni upal
spustiti z njim v debato, Mladina je
to opazila in jo je to dvignilo in opo-
gumilo.

To predavanje je potem v nadalje-
vanjih objavijal Novi list, Kaj se
Vam zdi, kako je mogoce, da je bilo
vec Stevilk Novega lista zaplenjenih
in niso prisle do Ljubljane zaradi
nekaterih mest v Kocbekovem preda-
vanju, ¢e pa so ga oni poslali?

Sodim, da je tisto predavanje pesni-
ka Kocbeka prineslo ved sveiine in
vec¢ razciséenja in poguma mladini
kot pa ¢élanki, ki opozarjajo na neko
nevarnost, ki jo predstavlja Kocbek
v Trstu.

M. S. — akademicarka

Objavili smo eno izmed pisem, ki
smo jih prejeli o tej zadevi.

Posamezna S$tevilka Mladike stane 200 lir, po pod§ti 220 lir. Celoletna naro&-
nina (10 Stevilk) 2000 4(2200) lir. Narocnina za ves letnik v Jugoslaviji 200 din,
v Ameriki Sla{]ElErL'_S}S': db"t;i:Naménina za ves letnik v Awvstraliji 4 funte.
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Zacenjamo deseti letnik Mladike z zahvalo vsem, ki so bili ta leta zvesti naroéniki,
bravei, sodzlavci, svetovavci in kritiki in hvala vsem tistim, ki sicer niso nikjer pod-
pisani, a so naredili zelo veliko za Zivijenje revije s tem, da so jo priporoéali, sirili,
prodajali, véasih celo sami kupili dva izvoda, da je ne bi bilo treba poslati upravi
nazaj. Ti so dejancko revijo vzdrievali. Samo z nesebiénim delom smo lahko vzdriali
devet let, kar je za revijo v Trstu lepa doba.

Prepricani smo, da z izdajanjem revije opravijamo vaino poslanstvo s tem, da
prinaSsamo naso besedo v slovenske domove in jo s tem ohranjamo. Morda je ze
kje navduienje za materino govorico ugasalo ali so se oddaljili od nje, pa jim je
morda bila Mladika vendarle kdaj v vzpodbudo in opomin. To je tista osnovna
nalcga revije, zaradi katere so vredne Zrive, zaradi katere pa bi jo morali tudi podpreti
vsi, ki jim je pri srcu nasa beseda in njeno Zivo zZivljenje. Zato teiko razumemo, da
more kak slovenski €asopis ali ustanova med nami tajiti njeno eksistenco.

Nekdo je nekje zapisal, da noée polemizirati z Mladiko in od tedaj moléi kot da ne
izhaja. Vseh devet let je revija seveda imela neko smer in pot, kakor sodimo, da jo
mora imeti vsako razumno bitje. S tem pa revija noce trditi, da kdo ne sme imeti dru-
gaénega mnenja in ée ga ima, zaradi tega ne hi Zeleli trditi, da drugade misleéi ne
cbstaja. Sodimo, da ne bi bila revija vredna svojega imena, ¢e ne bi do vseh pojavov
zavzela tudi nekega staliséa in kriticne presoje.

Véasih bi si zeleli sredi prenasicenosti in utrujenosti morda le lahkotnega étiva. Véasih
so tako zeljo tudi izrazali mnogi nasi prijatelji. Vendar smo to zacetno pot premagali
in danes Zelijo nasi bravci poley slike in reklame vendar tudi fe resna razmisljanja,
zelijo pregledov kulturnega dogajanja, sliko narodnega in prosvetnega Zivljenja v
nasi dezeli in drugod. Zelijo branja, mnogo branja.

Od tistih prvih let, ko smo mislili izdajati le druzinske revijo do danes, je dolga pot.

Se pravi, revija je druzinska Se vedno s tisto veliko zeljo: da bi prinasala zdravje
v slovenske druzine, veselje do lepe, tople domacnosti, in vero, veliko vero v zivlje-
nje. A poleg tega in ob tem je morala revija vendar vedno nacenjati in poizkuiati
najti odgovore na tezka zivljenjska vprasanja, na velike probleme, ki jih srecujemo
na svojih poteh.

S tem smo krenili od lahkotne vsebine tudi na tezjo, o kateri so nekateri trdili, da
nase ljudi ne zanima. Z veseljem ugotavljamo, da tudi slovenski ¢lovek razmislja,
mnogo razmisija in se ne zadovolji le s preprosto, staro zgodbo o pridnem Janezku
in hudobnem Mihcu. Saj ne more sredi Evrope mimo problemov zivijenja, o katerih
razmisljajo vsi naredi, tudi ljudje, ki se ne ukvarjaje le s filozofijo in politiko.

Mislimo, da se je nasa pot nekako uhodila in da vemo, kaj je naloga revije. V histvu
bo ostala njena smer ista kot je bila zadnja leta. Vendar bomo skusali dati Ze vecjo
globino nasim razmisljanjem. Taki bodo Duhovni problemi slovenstva, s katerimi pri-
¢enjata v tej Stevilki prof. Rafko Vodeb in prof. dr. Truhlar.

Mladini bomo tudi letos posveZali vso pozornost in ji vedno znova dajali moZnost,
da be razmisljala o svojih problemih in da bo lahke objavljala svoje literarne in eseji-
sticne prispevke.

S kolikor mogoce estetsko dovrseno podobo, ki ji dajejo vsako leto nasi slikarji zunanje
lice, bomo skusali ohranjati revijo tudi v tem oziru na dostojni visini.

Zelimo opravljati tudi v tem letu svojo nalogo kot slovenska kulturna literarna revija
manjsine v nasi deieli. Radi bi, da bi naslo v njej odmev nase kulturno in prosvetno
zivljenje, nasa kulturna in narodna zmogljivost in da bi v njej zvenela najlepsa
pesem nage besede in vedno znova vnemala ljubezen in spostovanje do nje.



Zacasni sedei deZelne vlade

Kaj je dosegla slovenska narodna skupnost v Italiji
leta 19652 V novoletni poslanici Slovenske skupnosti be-
remo: »Leto 1965 je bilo najbolj znacilno po tem, da
je slovenska narodna skupnost jasno postavila slovensko
narodnostno in politicno problematiko. Slovenci v [taliji
smo povedali, kaj hocemo. V letu 1966 pricakujemo odgo-
vor na nase zahteve»,

KAJ SLOVENCI HOCEMO

Kaj Slovenci hocemo, so povedali nasi zastopniki med
pogajanji za sporazum Slovenske skupnosti s strankami
leve sredine, v deZelnem svetu, v pokrajinskem svetu, to
smo povedali v raznih resolucijah in spomenicah; posebne
omembe je vredna spomenica ministrskemu predsedniku
Aldu Moru, ki naSteva vsa vainejsa neresena vprasanja
ter postavlja zahtevo po zascitni zakonodaji za Slovence
v Italiji.

Predale¢ bi nas zavedlo, ¢e bi 5li v podrobnosti. To
bi lahko obdelal niz clankov, ki bi bil potreben za slo-
vensko in italijansko javnost, pa tudi za zgodovino.

Vsi Slovenci — zlasti najaktivnej$i del, ki se zbira
okrog Slovenske skupnosti ter Slovenske kulturno-gospo-
darske zveze — smo morali posvecati najvec¢ sil dvema
temeljnima predpostavkama, kateri bi morali biti nespor-
no priznani v vsaki demokraticni druibi: borbi za nas
narodni obstoj in borbi za slovensko zemljo.

Sprico dobrih sosedskih odnosov med Italijo in Jugo-
slavijo in sprico uveljavitve tistih politicnih sil, ki so pre-
trgale s staro trzasko nacionalisti¢no-fasisticno miselnostjo,
je zavladalo ugodnejie ozradje tudi za Slovence, vendar
smo Se pogresali odkrito jasnih besed in zlasti dejanj.

Pogajanja med Slovensko skupnostjo in strankami
leve sredine so imela morda vedji nacelni kot prakticni
pomen. Bila so prva wradna pogajanja med politicnimi
predstavniki italijanske in slovenske narodne skupnosti.
Predpostavijala so uradno priznanje Slovencev in potrebe
po nasi zasciti.

KAR NAM JE TRST DAL, JE RIM VZEL

Delo slovenskega zastopnika v deZelnem svetu je bilo
izredno Zivahno, napeto, Zilavo, polno upov in strahu.
In kaj se je zgodilo? Kar nam je Trst dal, nam je Rim
vzel. Zmagal je Machiavelli. Rim ni¢ ne da (paé, zakon
o slovenskih 3olah na TriaSkem in Goriskem, ki ima
Ze lepo starost 5 let, a ga Se danes ne izvajajo v celoti),
Trst pa ima izgovor, da ne more dati, ker Slovenci ne
spadamo v pristojnost deZele, Zivimo mar na Luni? Udeni
rimski pravniki pravijo, da ne smemo biti privilegirani,
toda kdo na tem boijem svetu ne vidi, da smo skoro
povsod zapostavijeni? In ¢e to povemo, smo »vitimistis,
ki bi jih bilo treba nekam preseliti. Da, zgodba o Pepelki
za Slovence ni samo zgodba. Sklicevanje na zakone je
znak pomanjkanja dobre volje in politicnega hotenja,
zakaj zakoni so c¢loveska tvorba, pravice manjiin pa imajo
izvor v naravnem in boiZjem pravu,

In Se in se. Borili smo se proti razlascevanju sloven-
ske zemlje, proti nizkim cenam za ugrabljeno zemljo,
za ureditev slovenskega solstva, za zasditno zakonodajo,
za slovenicino in Slovence v javnih uradih, na sodiicu,
za slovenska imena, dvojezicne napise krajevnih imen,
dvojezicne cestne oznacbe, itd.

Postavili smo slovenske probleme. Slovenska skup-
nost je ob vsaki priliki opozarjala nanje. Bila je vest za

2
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KAJ SMO SLOVENCI
DOSEGLI

vse: za mas same, za italijanske sodriavljane in oblast,
za ostale politicne stranke, za maticno domovino, Nikjer
niso mogli mimo nasih problemov. Bili so primorani, da
so o njih vsaj razpravijali. Tu in tam se je tudi kaj
spremenilo na bolje. Izboljsalo se je splosno ozracje, kar
je Ze korak naprej. In v to smer se mora razvijati bo-
docnosi.

Bilo je tudi nekaj dilem, ki za prepricane demokrate
in zavedne Slovence ne bi smele biti dileme. Pojavile
so se v odnosih med Slovenci v Italiji, v odnosih med
delom manjsine in maticno domovino.

Slovenci in Slovenci, Eni smo za lastne politicne orga-
nizacije, drugi so za vkljucevanje v italijanske stranke.
V' italijanskem politicnem ustroju sloni vse politicno do-
gajanje na strankah. Ne bi smelo biti Slovenca, ki ne
bi trdil, da moramo biti Slovenci v [Italiji subjekt in ne
objekt politike, ako se hocemo ohraniti kot samobitna
narodna skupnost. Subjeki pa smo le, ¢e imamo lastno
politi¢rio predstavnistvo, ki predpostavija lasine politicne
organizacije. Slovenci, ki se vkljudijo v italijanske stran-
ke, so le objekt politike, v kateri nimajo odlodilne
besede; vse to pocasi vodi v asimilacijo, v Benesko Slo-
venijo.

ODNOS MED ITALIJANI IN SLOVENCI

S tistimi itailijanskimi sodriavljani, ki vztrajajo v nek-
danji nacionalisticno-fasisticni miselnosti, ali ki z napadi
na Slovence krsijo svoja temeljna liberalna nacela, je
tezko govoriti. Z drugimi je dialog laZji. In Slovenci
ne Skodujemo driavni celovitosti, ako hodemo Slovenci
ostati, saj so driavne meje tem trdnejie, ¢im bolj je
manjiina zodovoljna. Nocemo Ziveti izolirani v slonoko-
S¢enem stolpu. Iskreno se Zelimo vkljuditi v tukajsnjo
stvarnost kot samobitna narodna skupnost preko politic-
nega, cloveskega in kricanskega dialoga, ki predpostavija
dva enakopravna partnerja in ki seveda mora dovesti
do nekih pozitivnih zakljuckov.

Odnos z maticno domovine naj se normalizira. Ta
odnos bo res zadovoljiv, ko bo maticna domovina Se bolj
enaka do vse slovenske narodne skupnosti v Italiji ne-
glede na njene politicne ali nazorske razlocke.

V ZEMLII JE ZAKORENINJENA NASA NARODNA
ZAVEST

Pri nasi borbi za narodni obstoj in ohranitev sloven-
ske zemlje moramo biti pozorni tudi na stalisce Italijan-
ske komunisticne partije, Njeno stalisce je, da je niujna
nagla industrializacija. Tako bomo Slovenci izgubili zem-
ljo, na katero smo navezani iz davnine in jo ljubimo kot
nasi ocetje ter je v njej zakoreninjena nasa narodna za-
vest., Komunisti pricakujejo, da bomo Slovenci po indu-
strializaciji in izgubi zemlje postali proletarci in padli
v narocje partije. To pot moramo odkloniti, ker vodi v
raznarodovanje in asimilacijo. Industrija naj si isée zem-
ljie drugje.

KAJ NAS CAKA V NOVEM LETU

Leta 1966 nas cakajo nove naloge, katere nam je naka-
zalo delo v letu 1965. Cakajo nas tudi triaske obdinske
ter pokrajinske wvolitve. Paziti in delati moramo, da
bomo preko Slovenske skupnosti okrepili nase narodno
predstavnistvo, da bo lahko nase zahteve podkrepilo s
primerno politicno tezo.

mladika



FRANC JEZA

BIEREE
NA OGLAS

Med zadnjimi je stopil z vlaka Milan - Trst in pocasi odsel za dru-
gimi proti izhodu., Ze dolgo ni bil ve¢ tukaj in vse se mu je zdelo zelo spre-
menjeno, manjse in bolj ¢edno, kakor se je spominjal, O¢itno so postajo
med iem ¢asom, kar ga ni bilo tukaj, moéno prenovili in polepsali, manjsa
pa se mu je gotovo zdela le zaradi tega, ker je bil navajen ameriskih
obseznosti. V. Evropi se mu je sploh =zdelo zdaj vse manj$e Kot prej.
In v tem obcutku se je zacutil samozavestnejsi in mocénejsi, kakor da bi
bil v teh letih, kar je bil proé¢, zrastel. Zdaj ni bil wve¢ samo neki skoro
anonimni begunec; zdaj je imel v Zepu KknjiZico »traveller's« ¢ekov in jas-
nejse ideje v glavi. Zdaj je tudi vedel, kaj hoce, videl je Ze lep kos sveta
in spoznal zivijenje od raznih plati

Skoro s pomilovanjem, hkrati pa z rahlo otoznostjo se je spomnil
tistega fanta, ki je nekega mrzlega novembrskega vecera, ko je huda burja
brila po trzaskih cestah, v druzbi velje skupine drugik beguncev stal ma
enem izmed peronov na trzaski postaji in ¢akal ob kopici kovékov na vlak,
ki maj bi ga odpeljal v Neapelj, do ladje. Skoro deset let je minilo od tedaj.
Tedaj je bil Se tako mlad. Toda ne bi se Zelel vrniti v tisti ¢as in preZiveti
Se enkrat vse, kar je prezivel ta leta. In vendar je obéutil nekako rahlo
domotozje po tistih dneh. Morda samo po tistem c¢udovitem, velikem prica-
kovanju, ki je takrat zivelo v njem in je ozarjalo z neko posebno
svetlobo celo od burje bicano mesto, kjer je pohajkovaje po ulicah
zmrzoval brez toplega plasca, in tudi njegovo tedanjo reviéino, katero je
imel samo za prag, preko katerega bo stopil z dolgim korakom v pre-
krasno bodocnost,

Pred glavnim vhodom postaje je postavil kovéek na tla in si popravil
dezni plas¢, ki ga je imel vrzenega cez ramo. Bil je nekoliko neodlo¢en, kam
naj gre, Bila je Zze skoro tema in Stevilne luc¢i je niso mogle popolnoma
pregnati. Nenadno se je zacutil zelo samega in zapuscenega. Ljudje, ki so
se nekaj ur vozili z njim, so se razhajali in izgubljali na wvse strani.
Nekatere so cakale Zene z otroki, ki so se jim obesili za vrat in jih pozdra-
vili s poljubi. Njega pa ni ¢akal nihée in nihée v vsem mestu sploh ne
wve, aa je prisel; to tudi nikogar me zanima.

Prevzelo ga je moc¢no hrepenenje, da bi bila ona Ze tukaj, Za hip si
je skusal predstavljati, kako bi bilo, da bi prisel odked in bi ¢util njeno
navzoénost v tej z luémi prepredeni temi pred seboj, tudi ¢e bi ga ne
pricakovala na postaji. Postalo mu je toplo pri srcu in potolaZen je pomi-
slil, da manjka samo $se nekaj dni, da bo prisla. Toda Ze se je tudi ogla-
sila v njem tista ¢udna tesnoba, ki ga je muéila vse te dni, kadar je mi-
slil na to.

V' Vancouverju je vel Se vlazen hlad s Tihega oceana in v gorah Bri-
tanske Kolumbije, preko katerih so leteli, je vladala e globoka zima z
blestece belimi vrhovi in v led vkopanimi gorskimi jezeri. Tu pa je bil
zrak Zze mil, poln pomladnega koprnenja.

Tisti hip je ropotaje privozil pred postajo tramvaj. Bil je $e tisti kot
nekdaj. Tu se ni veliko spremenilo, je pomislil, vzel spet kovéek v roko in
se napotil mimo parka v mesto. V zadetku ulice Cellini mu je udaril v nos
prijeten vonj po kavi. Ta vonj mu je bil znan:; zazdelo se mu je, kakor da
ga je imel vceraj v nosnicah, Stopil je v bar, iz katerega je prihajal vonj
in kjer je mekdaj ob vecerih vecCkrat popil skodelico kave, preden se je
vrnil v taboris$¢e, potem ko je ves dan razkladal kje premog ali pomagal
zidarjem, za pladilo, ki je bilo vse prej kot v skladu s tarifami,
dolo¢enimi v sindikalnih pogodbah. Toda bil je zadovoljen, da je
¢util denar v Zepu, in bilo je dovolj za takratne mnjegove potrebe.

Bar je bil Se tisti, le dekletj za tocajno mizo in gospodar so bili
drugi, Ni hotel vprasati, kje je prejsnji gospodar. Bil je ze star. Morda
je umrl. Ni hotel vzbujati pozornosti s sprasevanjem. Po tolikem pote-
panju po svetu pa je bilo prijetno spet priti nekam, kjer je nekoé Ze bil
in kjer je obcutil malo toplote, ¢eprav le toploto skodelice vroée kave in
dveh treh besed, ki jih je izmenjal s tocajko in z gospodarjem, ki je
goveril slovensko. Morda zna tudi ta slovensko. Obraz je kazal na to.
Vendar je rajsi moléal. Za hip je gledal televizijo, nato je placal, vzel
kovcek in Sel dalje.

Pred naslednjim barom za vogalom sta stali dve dekleti in se razgo-
varjali s skupino fantov v cawboyskih hla¢ah in ¢érnih jopi¢ih. Tudi to
se mi spremenilo, je pomislil. Imel je obcutek, kakor da je prisel po toli-
kem blodenju po svetu na nekak otok, kjer stoji ¢as skoraj pri miru.
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PRESERNOV DAN —
NAS NARODNI PRAZNIK

Osmi februar je Presernov dan in
narodni praznik vseh Slovencev.

Preseren je prvi Slovenec, ki je za-
pel v tako éudovitem jeziku in je v
njem izrazil toliko notranjega boga-
stva, custev, cloveskega trpljenja in
srece, da je v trenutku dvignil naso
pesem na evropsko kulturno raven.

Danes nam je posebej Presernova
vera v narod odresilna.

Nic ga ni bilo sram preprostosti
tedanjega svojega rojaka. Vedel je, da
je izobrazencev malo, a se je toliko
bolj zavedal, da je njegova naloga
voditi ljudstvo.

Ni ga bilo strah slovenske majh-
nosti. Njegovega sodobnika Stanka
Vraza je zamikala vaba, da bi z bal-
kanskimi narodi soustvarjal ilirski je-
zik namesto slovenskega. Zamikalo
ga je, da bi knjizevnik lahko pisal za
steviléno Sirsi krog. A, kako ga je
Preseren zavrnil! Ostal je zvest svo-
jemu jeziku in izrocilu prednikov ter
je se z vecjo predanostjo ustvarjal v
materinem jeziku,

Danes je Presernov dom v Vrbi ziv
spomenik zvestobe narodu in ziv vre-
lec ljubezni do materine bhesede. Zato
Slovenci romajo na ta dom kot na
bozjo pot.

Zato tisti, ki se poslavljajo od do-
movine, vzamejo s seboj drobno zhir-
ko Presernovih poezij kot sveto pismo
in bero pesmi v najintimnejsih tre-
nutkih zivljenja.

Za nas je Presernov narodni praz-
nik nov klic ljubezni do narodnosti
in jezika. Je potrdilo na%e vere in
vztrajnosti na slovenski poti. Preser-
nov pogum nam vsem govori:

Ne sklicujte se samo na to, koliko
ste trpeli zato, ker ste bili Slovenci,
ampak pokazite danes, da ste ostali
zvesti narodu in jeziku.

Osmega februarja naj bodo nasi
domovi prazniéni: naj bo miza okra-
sena s Sopkom. Proslavljamo praznik,
ki ga ne proslavlja nihée drug kot
Slovenci in je zato najbolj nas.

Mladina naj ponese Prefernovo iz-
rocilo v novi cas!

Mi pa s Presernovo ljubeznijo pri-
cenjamo deseti letnik revije. M.



NESMISELNA
TEDENSKA KRONIKA

Ponedeljek. Mislil sem napisati
nekaj, kar bi preseglo okvir tega od-
stavka, a vem, da se mi to ne bo
posrecilo. To kar ¢utim in doZivijam,
noce zaziveti, noce vstati pred menoj
kot Zivijenje. Ostanejo la obcutki, mi-
sli, prebliski.

Mislil sem napisati zgodbo in sem
iskal motiv:

soseda, ki se je porocila s Sardin-
cem, financarjem...

sestricna, ki se mi je porodila z ne
kim »Triestinome...

dekle mojih otroskih sanj, svetla,
cista, ki je vzela ne vem koga ne
odkod...

Zenska moje mladosti, ki se je
zarocila v...

Mislil sem napisati zgodbo o njih.
Zgodbo, ki bi presegla okvir teh od-
stavkov, teh grenkih drobtinic. Hotel
sem napisati, da bi vsaj $e koga za-

bolelo, pa ne morem, ne znam.

Torek. Zvedel sem, da so v Sindi-
kat slovenske Sole, ki zdruZuje Solni
ke triaskega ozemlja, vpisani tudi
profesorji in udcitelji, ki svoje otroke

posiljajo v neslovensko solo in pa

taki — tudi moji miladi kolegi, moji
soSolci, — ki Slovenci ne marajo veé
biti.

Nekdo je menda predlagal izklju-
Citev teh ¢lanov, ki ne delajo ne casti
ne koristi slovenski Soli. Jaz tega ne
bi zahteval. Cudim se le, zakaj sami
ne izstopijo iz Sole in sindikata, proti
katerima delajo. Ali jim je tako teiko
odpovedati se placi, ki jo porabijo
mogoce za vzdrievanje svojih ficko-
fov?

Sreda. Skof Slovenskega Primor-

ja, dr. Janez Jenko, je obiskal Slo-
venski kulturni klub v Trstu, Njegov

France GorSe: Decek

To je bilo prijetno in vznemirljivo obenem; bilo je preve¢ v nasprotju z
dosedanjim ritmom njegovega zivljenja.

Kmalu je naSel majhen hotel, ki se ga je spominjal Se iz nekdanjih
¢asov, in dobil edino Se prazno sobo z eno posteljo. »Koliko ¢asa boste
ostali?« ga je vprasal vratar, ali morda je bil sam gospodar, ko ga je
vpisoval v knjigo.

»Nekaj dnix« je dejal previdno. Ni se hotel vezati. Kdo ve, kaj bodo
privesli naslednji dnevi. Postavil je kovcek v sobo, se umil in se odpravil
spet ven. Bil je nekoliko truden od voinje, vendar je bilo prezgodaj, da
bi Sel spat. Tudi vecerjal Se ni. Razen tega je vedel, da bi ne mogel
zaspati. Moral bi misliti na vse tisto, kar mu bodo prinesli naslednji
dnevi. Kaj bo tisto? Bo dobro? Bo slabo? Bo sreca? Ali bo razocaranje?
Ob misli na to ga je obhajala rahla a vendar ¢udno prijetna zona, kakor
kadar je kot dec¢ek silno Zeljno necesa pricakoval in se vendarle bal, da
se v zadnjem hipu ne bo izpolnilo, ¢etudi je v dusi cutil, da se bo, ker je
verjel z vso prepricanostjo in strastjo. Trudil se je, da bi tudi zdaj verjel
prav tako trdno.

Spomnil se je, da bi Sel pogledat na posto, ¢e ga morda ze caka njena
brzojavka. Toda pogledal je na uro in videl, da je najbri Zze prepozno.
Vendar se je napotil pred posto. Bila je res zaprta. Toda morda lezi nekje
v nekem predalu v njej rumen zlepljen kos papirja z njenimi besedami,
z njeno napovedjo, da pride in kdaj pride. Ob tej misli mu je postalo
veselo pri srcu. Toda potem se je spet pojavila tista tesnoba. Da bi jo
pregnal, je poiskal primerno restavracijo in si naroc¢il wecerjo. Dolgo in
vazno je izbiral na jedilnem listu in govoril z natakarjem po angleSko.
Se nikoli ni bil v tem mestu v taki restavraciji in hotel je okusiti slast
brezskrbnega narccanja in udobja; bilo je kakor majhno zadoSfenje za
vse tisto, kar si je moral nekdaj trdo utrgovati, ¢etudi zaradi tega ni bil
ravno nesrecen, Zabavalo ga je, da ga je imel natakar za pravega Ameri-

¢ana in se mucil z angles¢ino, da bi mu ustregel.

Bil je prijeten lckal in sklenil je, da se ba povrnil vanj, skupaj z
njo. Gledal je druzbe, ki so vecerjale pri sosednjih mizah, in si predstav-
ljal, kako bo ¢ez nekaj dni tudi sam sedel za mizo z mjo.,, Toda kak$na bo?
Skusal si jo je predstavljati, njen obraz, njene plave lase, njene ustnice,
njeno postavo... Prvi hip se mu je vedno prikazala v duhu tako, kakor jo
je poznal s fotografije, toda Ze naslednji hip se mu je njena podoba razbli-
nila in postala ¢udno nedolofena in to vsak dan bolj, ¢imbolj se je blizal
trenutek, da jo bo srecal. Skusal si je predstavljati ,da ozivi njena podoba
s fotografije, a se mu ni hotelo posreciti. Ostala je cudno nedosegljiva
in nedolotena, Kaksen bo zvok njenega glasu? Nekajkrat ji je telefoniral

“iz Amerike, toda tudi po kablu je ostal njen glas nedolocen.., prijeten, toda

nedolocen. Komaj, da se je spomiinjal njegove barve, toda vedel je, da tele-
fon, zlasti na tako daljavo mo¢no spremeni barvo glasu. Saj sta morala
veéasih vpiti, da sta se sploh razumela, in véasih je njen glas kot izumrl
v daljavi tisocev kilometrov.

In vendar so bili hipi, ko jo je cutil tako blizu, da se mu je zdelo,
kakor da se bo zdaj dotaknila njegovega lica s svojimi lasmi in da bo
zaculil ob sebi njeno toploto, Toda potem so spet prisli hipi, ko ga je
ponovno prevzel obcéutek, da je vse to samo velika utvara, sanje, ki se
bodo wvsak trenutek razblinile, in ostalo bo razocaranje. In osamljenost.
Tista Zgoca, boleca osamljenost, od katere je trpel vsa leta. Zavedal se je,
da mu ugaja v tej restavraciji prav zato, ker je pclna ljudi in ker je v njej
tako zivahno, Spomnil se je na dolge, samoine mesece in leta v kanadskih
gozdovih in postalo ga je strah, da bi moral spet prenasati tisto samoto,
da bi se moral vrniti vanjo.

Ko je pojedel, si je prizgal cigareto in narocil Se cetrt litra rdecega,
da je imel izgovor, da je lahko Se posedel tu, kjer so bili vsaj ljudje okoli
njega, Ceprav neznani, mladi in starejsi pari, ki so se pemenkovali in si
gledali v oci, se smejali in si Sepetali. Dotiki rok in ton njihovih razgo-
vorov, ki jih ni razlocil, so razodevali zaupnost in simpatijo. Med njimi
so bili tudi tujci, kot je spoznal po posameznih besedah, ki jih je ujel.
Nemci in AngleZi ali morda Ameri¢ani. Toda ¢util je, da je edini pravi
fujec med njimi on, edini, ki je sedel za mizo sam. Skoraj sramoval se
je svoje osamljenosti. In potem je narocil Se en cetrt rdecega in si prizgal
novo cigareto, Ni se mu dalo vstati. In zelo si je Zelel ,da bi kmalu prisla,
ali da bi bilo Zze vsaj kmalu jutro, da bi Sel pogledat, ¢e ga caka njeno
pismo, ali- brzojavka, kot je bilo domenjeno med njima.

I1.

Drugo ‘jutro je bil prvi, ki je vprasal pri okencu za postnolezeca pisma,
¢e je kaj zanj. In res ga je cakalo njeno pismo. Vtaknil si ga je v Zep,
navidezno brezbrizno, $el do najblizje kavarne, sedel v najbolj oddaljen
kot in ga odprl, Sporoc¢ala mu je, da e ni dobila italijanskega vizuma, a
da ga vsak dan ¢aka. Takoj ko ga dobi, mu bo poslala brzojavko in odpo-
tovala. Pisala je tudi, da vedno misli nanj in da je radovedna, kako se
bosta pogledala, ko se bosta prvi¢ srecala, in kaj bosta pri tem obcutila,
¢eprav se ji zdi, da ga Zze prav dobro pozna po njegovih slikah in njegovih
pismih. Ustvarila si- je prav zZivo predstavo o njem in prepricana je, da je
v resnici tak, kakor si ga predstavlja, Ne bo mu zamerila, ¢e bo razoca-
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ran. Samo naj bo cdkrit in ji to pove, tudi ¢e bo bolelo. Iz pisma je vel
rahel vonj po parfumu, morda zato, ker ga je nosila nekaj ¢asa v Zepu,
preden ga je oddala. Morda je tudi nalas¢ kanila kapljico parfuma na
papir. To ga je ganilo, ker mu je razodelo, da ji je do tega, da bi mu
ugajala, Vzbudilo mu je Zive predstavo njene telesne navzocénosti, bolj
kakor njena pisava. Pogledal je, ¢e ga nih¢e ne vidi, in je poljubil pismo.
Prebral ga je trikrat ali Stirikrat in nato ga je spravil v notranji zep suk-
nji¢a. Zacutil je tako mocno hrepenenje po njej kakor $e nikoli. Vse
doslej se mu je dozdevala kakor nekak privid, zdaj pa je zacel dobivati
njen lik, trdne in razlo¢ne cbrise in v tem je bil oseben mik, To uresni-
cevanje ga je obenem vznemirjalo in osrecevalo, kot vsako upanje, ki
zaenja postajati resni¢nost.

Naslednje dni je bil poln tega nemirnega, osrecujoega in hkrati muéne-
ga pricakovanja. Cakal je na njeno brzojavko in bil vsak dan po trikrat
ali Stirikrat na posti, kjer so ga Ze poznali in mu odgovarjali, da ni niée-
sar, Sse preden je odprl usta. Ni ga vzdrzalo v hotelu, zato je mncgo hodil
po mestu in zlasti po obali ter prehodil vso bliznjo okolico. S tramvajem
se je potegnil na Opcine in se veselil obcutka, da je spet na zemlji, kjer
govore slovensko, toda vleklo ga je spet nazaj v mesto, da bi pogledal,
¢e ni med tem casom morla le prispela brzojavka. Teda ni je bilo. Iz
hotela je odhajal zjutraj in se vracal vanj pozno zvefer, nervozen in
nemiren. Tako je minilo nekaj dni, Ker mu je postalo Ze nerodno, da je
prisel tolikokrat sprasevat po brzojavki, je dal na posti svoj hotelski naslov
in prosil, naj mu jo nujno pofljejo v hotel, ko bo prispela. Potem mu ni
bilo treba drugega, kakor da je pogledal v svoj predaléek na polici za
hotelskim vratarjem. V osteviléene predaléke je spravljal vratar posto
gostov, ki jih trenutno ni bilo v hetelu. Toda njegov predaléek je ostal
prazen.

1T,

Tako je prisla nedelja. Vedel je, da ob nedeljah ne raznasajo poste in
povrh je bilo malo verjetno, da bi si izbrala Marija prav nedeljo za prihod
v Trst. Zato se je sredi dopoldneva spet odpeljal na Opéine, da bi lahko
bil pri slovenski masi. Imel je obéutek, da je spet doma, ko je stal pod
korom sredi med slovenskimi ljudmi in poslusal Zzupnika, ki se je v
pridigi zdaj karajoce, zdaj poducljivo in zaupno obracal na svoje Zupljane,
kakor druzinski oce, katerega otroci sicer poslusajo, delajo pa po svoje.
Obrazi ljudi, ki so stali okrog njega, so mu bili neznani, vendar mu niso
bili tuji. Bili so obrazi slovenskih ljudi, ni¢ druga¢ni kakor obrazi ljudi v
njegovem domacem kraju komaj sto kilometrecv onstran meje. Tam so
bili zdaj ljudje prav tako pri masi in med njimi morda tudi njegova mati.
Toda ne, ta je gotovo Se vedno hodila k prvi nedeljski masi, da je potem
kuhala nedeljsko kosilo za druge. Bogve, ali bo dobila pravo¢asno dovolje-
nje, da bo pri§la v Trst na njegovo poroko.

V tej uri je morda v nekem 'drugem kraju pri masfi tudi Marija. Naj-
brz zadnji¢ v domacdem kraju. Skusal si jo je predstavljati pri masi, resno,
z ruto na glavi, v lahnem, Ze spomladanskem tajercku, kot dekleta v tej
cerkvi. KaksSna je v njem? Spet ga je spreletelo ¢udno ganotje, kakor da je
Ze njegova, V tem hipu je nagloblje obcutil, kako tezko ji bo zapustiti do-
maci kraj in se odtrgati od vsega tistega, kar je poznala in kar ji je
domace in drago od rojstva, od starSev in prijateljic, od domacde hife in
kraja in od domacih poli ter se odpeljala k njemu, ki ga je poznala samo
po pismih in fotografijah, in v novo Zivljenje, ki si ga je komaj mogla
predstavljati, v tuji dezeli in med tujimi ljudmi. In spet se mu je pojavil
dvom, ¢e je prav storil, da jo vabi k sebi in jo sku$a iztrgati iz sveta,
v katerem je zakoreninjena. Kaj ji bo lahko nudil razen skromne ekistence
in begunske usode? Toda potem ga je spet prevzelo hrepenenje po njej,
ki mu mi pcmenila samo ljubezni: imel je oblutek, da mu bo prinesla s
seboj kos domovine in ga resila domotozja, ki ga je véasih prevzemalo.

Po masi je Sel v gostilno in pri kozarou rdefega domadega vina poslu-
sal razgovor mozakov. brezpomembne razgovore o vremenu, o letini, o
delu in o nekom, ki ie prej$nje dni umrl. Toda kljub vsemu jih je rad
poslusal, ker so govorili v domacem jeziku in ker so se pogovarjali tako
mirno in o stvareh. ¢ katerih se govori samo med ljudmi, ki so si domadi
in ki vse poznajo. Tudi to je bil obéutek domovine. ;

Potem je hotel napraviti kratek sprehod po gmajni in se nauZiti pogleda
na slovenske vrhove onstran meje. Toda ko je od dale¢ zagledal mogoéno
cerkev na Repentabru, ki je Zarela v opoldanskem soncu. ga je prevzela
zelja, da bi el do tja. Pomislil je. kaj naj naredi. Toda bilo je zelo malo
verjetno, da bi danes prispela brzojavka od Marije. razen tega pa bo zvecer
7¢ doma v hotelu. ¢e bo nasel brzojavko, jo bo $e vedno lahko Sel cakat
na postajo. Ni se mogel upirati Zelji in se je napotil sprva kar preko
gmajne proti cerkvi na hribu, dokler ni prisel do ceste. Cerkev se je zdela
tako blizu, da je pomenila pot do tja samo kratek sprehod. Razen tega
si je zaZelel gibanja, katerega je bil vajen, zdaj pa se e mnogo dni ni
spregibal. V Britanski Kolumbiji je imel navado, da je sam ali s prijatelji
vsako soboto in nedelio orezivel v planinah, kjer so si postavili fotor, riba-
rili, hodili na lov, veslali ali se smucali in se nauZili planinskega zraka in
vetra, sonca in svobode. in tega je zdaj 7e zelo pogrefal. Zato je zdaj
s posebnim wveseljem zacutil pod nogami visoko travo na gmajni in bele
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Tratnik:

Fr.

Slepci

obisk je bil namenjen mladini, ki se
Ze deset let zbira v Klubu. Tople in
preproste so bile ob tej priliki njego-
ve besede. Tudi o najbolj kocljivem
slovenskem problemu je govoril pre
prosto in jasno: »Slovenci imajo pre-
malo otrok,« je rekel. »Splavi vodijo
na§ narod v smrt«, PotoZil je brez
obupa in brez ihte; milo in zaskrblje-
no, kakor oce svojim sinovom. A kar
me je najbolj prevzelo, je bilo nje-
goyo narocilo nam, zamejcem: »Drii
te se skupaj! Pomagajte drug druge-
miul« Preproste besede, ki nam jih
do danes Se nihée ni rekel, »Driite
se skupaj! Bodite kot ena druZinal«

Cetriek. Albanska manjsina v Ju-
goslaviji steje Ze milijon dus in njiho-
vo Stevilo naglo naraica.

Slovencev pa je v Jugoslaviji pol-
drug milijon in njihoveo Stevilo pada.

Petek. Srecal sem svojega nekda-
mladega inZenirja, ki
se je pred nekaj leti porocil. Gre mu
najbri se precej dobro, saj ima Ze
nekaj ve¢ kot navaden »seicentoe.

njega sosolca

sImata kaj otrok?« Vidiva se nam-
re¢ zelo poredko.

Njegov odgovor je bil kratek, eno-
staven, skoraj pretresljiv v svoji pre-
prostosti:

sMoja Zena nodel«

Niegove Zene ne poznam. Videl
sem jo le na fotografiji lepotico s
triaske periferije.

Sobota. Do danes sem napisal Ze
nekaj kratkih zgodb, nekaj cértic, ne-
kaj odstavkov in jih objavil pod naj-
razlicnejsimi psevdonimi. Zdaj piSem
te stavke in mislim: ali je bojeénost
izvirni greh Slovencev v zamejstvu ali
vseh Slovencev sploh? Ali je samo

moj? KONDOR



Tone Miheli¢: Repentabor v snegu

»PRIMORSKA«
BO OSTALA PRAZNA

Clani verskega drustva »Slomiek«
v Rimu so imeli na praznik Brezma-
dezne posebno lepo proslavo, katere
so se udeleiili slovenski skofje in slo
venski romarji iz Trsta. Sv. maso je
daroval mariborski §kof dr. M. DrZec-
nik. Med maso je imel pridigo, v
kateri je poudaril velicastni zaklju-
cek 2. vatikanskega koncila. Priporo-
cal je pogostne stike in jih povabil,
naj zadcno zvesto izpolnjevati natke,
ki jih je razglasil koncil. Naglasil je,
naj castijo Mater boZjo, saj je kon-
cil delal ves ¢as pod njenim varstvom
in zascito.

Vodja slovenskih romarjev iz Trsta
je naglasil, da je vse slovenske romar-
je zajelo nepopisno veselje, ko vidijo
slovenske nadpastirje na koncili. Na-
vzoce je prosil, naj obiséejo svoje
brate v Trstu.

Skof dr. Janez Jenko je pozdravil
prisotne, bili so tudi njegovi verniki
iz Slovenskega Primorja, in posebno
poudaril vainost koncilskih listin, ki
se tidejo vere in moralnega Zivijenja,
zlasti v zakonu. »PRIMORSKA BO
OSTALA PRAZNA«, tako je poudaril,
»ée ne bo v njej zaZivelo vedno vec
slovenskih otrok.«

Ljubljanski nadskof dr. JoZef Po-
gacnik je zlasti naglasil vaZnost kon-
cila in koncilskih listin, ki zadevajo
narodne manjsine. V listinah so po-
uwdarjene vse pravice manjiin; de se
bodo ti predpisi polno izvajali, bo
tudi v vsaki driavi in deieli nasto-
pilo plodno sodelovanje z narodnimi
manjsinami. Nad$kof je priporocal

vsem Slovencem izven domovine edi-
nost. \EDINOST BO OHRANILA SLO-

VENCE V CERKVI IN NARODUk,
tako je nadskof poudaril...

(Iz verskega lista »DruZina«, Ljub-
ljana, 2. januarja 1966).
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kamne, ki so se skrivali v njej. Tu pa tam je bozajocte Sel z roko po kaki
vecji skali. Vse tod mu je bilo ljubo, tudi kamenje. Sedel je ma nizko, plo-
§¢ato skalo, da bi se nauzil samotne gmajne. Vse naokrog so rasli mizki
bori in brinje, vmes pa so se belili kupi divje razjedenih skladov apnenca;
podobni so bili razvalinam orjaskih gradov v miniaturi. Cez cas pa je vzel
Marijino fotografijo iz denarnice in jo dolgo gledal. Skusal si je predstav-
ljati, da je njen obraz zaZivel pred njim in da so te ustnice spregovorile.
Kaj bi povedale? In kaj bi jim on povedal? Zahotelo se mu je, da bi jih
poljubil. Nesel je sliko k ustnicam in jo nato spravil nazaj v denarnico.
Potem je legel na hrbet v travo in sklenil roke pod glavo, gledal nebo nad
sabo in sanjaril. Beli oblak je po¢asi jadral od jugo-zahoda, od morja
nekam proti severo-vzhodu, v smeri Nanosa. Morda ne bo dolgo in bo nad
njegovim krajem. Bogve, ali se bo tudi ona ozrla vanj. Zazelel si je, da bi
mogel plavati na njem tja ¢ez. In za hip ga je celo zamikalo, da bi se
med borovjem splazil ¢ez mejo, sedel na oni strani na vlak in se odpeljal
k njej. Toda takoj je pregnal to misel, ker je bila nesmiselna. Cez nekaj
dni najpozneje bo Ze ona pri njem. S tako neumnostjo bi lahko vse pokvaril.

Kako ¢udno, da lezim spet na slovenski zemlji, je pomislil. Ni bila
ista kot v domacdem kraju, a vendar je bila domaca. Gledal je trave, ki so
rasle na njej, in zuzelke, ki so lezle po njih. Vse je bilo tako kot drugod
in vendar je bilo drugaéno, bolj milo, bolj éudovito: to je bila domaca
zemlja. Kolikokrat si je zazelel tega trenutka na tisti tuji zemlji, cetudi
se je naudil tudi njo Ijubiti v njeni e tako divji in pristni lepoti. Vendar
mu ni bila tako blizu. Ta zemlja tu pa je bila, kot da diha z njim v mir-
nem zaupnem ritmu, ki ga ni obcutil s ¢uti, ampak z dufo, vse odkar se
je kot otrok, valjal po njej. Spoznal bi jo po vonju njene trave in
njenega drevja in po njenem vetru. Preden bom odpotoval nazaj v Kanado,
bom $el z njo sem na sprehod, prav na to mesto, in bom vzel nekaj kamenc-
kov in Sop trave s seboj za spomin — je pomislil.

Potem je vstal in se napotil dalje proti cerkvi na gricu, ki se je vcasih
skrila za bori, pa se spet prikazala. Dolgo je hodil po gmajni in preskakoval
skale in kamenite ograje. Bilo mu je v wuzitek, da se je kon¢no lahko
telesno razgibal. Toda potem se je bal, da bi zasel, in tako je ubral smer
proti daljnemu drdranju avtomobilskih motorjev in vesp na cesti.

Cez slabe pol ure je stopal navzgor po zelenem gricu, na katerem je
mogofno stala starodavna, siva cerkev, kot da ije tudi njo izoblikovala
kraSka narava. Okrog cerkve so parkirali avtomobili, nekateri z registrskimi
tablicami iz daljnih mest, in izletniki so se sprehajali sem in tja v skupi-
nah in ¢ebljali kakor na vrhu kake poljubne izletniSke gore, A tudi to ni
moglo pregnati nekega znadilnega, starodavnega slovesnega vzdu$ja, ki je
obdajalo cerkev in zgradbe okrog nje in ie vplivalo kot dih iz davnine tudi
na tiste, ki so se delali, da tega ne obcutijo.

Koliko ljudi se je v stoletjih Ze zvrstilo tod, je razmisljal. Z visine pri
cerkvi je dolgo gledal preko meje, ki jo je bilo opaziti samo po belih,
komaj vidnih tablicah in po posekanem pasu gozda na viSinah, na ono
stran, proti goram v daliavi, ki so tonile v rahli megli ki jo je dvigalo
sonce iz vlazne zemlje. Tam za tistimi gorami je bila njegova vas in tam
nekje, e dalje, je tudi njena vas.

Sele ko se je sonce Ze zganilo proti zahodu, se je odtrgal od zidu nad
prepadom, Se enkrat preletel s pogledom mejo, preko katere se je pred leti
ponoci plazil in ki se je zdela zdaj kot izmisljen pojem v tej idilicni, -zaca-
rano tihi kotlini pod cerkvijo, ter odsel do bliznje gostilne, kjer je nekaj
pojedel, nato pa se je vrnil pe§ nazaj v mesto; ugajalo mu je hoditi. S hojo
je tudi te$il svoj nemir.

Bil je Zze mrak, ko je stopil pocasi, se ves veder in prijetno izmuden od
dolge hoje, v hotelsko veZo. Vratar mu je Zivahno pomigal, naj stopi k pultu,
in mu izrodil rumeno ovojnico.

»Konéno je prispela tista brzojavka, ki ste jo tako Zeljno cakali,« je rekel.

Cutil je, da mu drhtijo roke, ko jo je raztrgal. Bral je: »Pridem v nede-
ljo z vedernim vlakom. Marija.«

Pogledal je na uro. Manjkalo je le nekaj minut do prihoda vecernega
vlaka. Vozni red je Ze dolgo vedel na pamet. Tekel je skoro vso pot do
postaje.

Iv.

Prvi potniki so Ze zapustili vlak, ko je pritekel na postajo. Pozorno je
opazoval ljudi, ki so hodili mimo njega, da bi je ne zgresil s pogledom, Bile
so trume ljudi dale¢ iz notranjosti sosednje drzave, obloZenih s starimi, ogu-
ljenimi kovcki, prevezanimi z vrvicami, in s culicami. Zaudarjali so po znoju
in neprezracenih oblekah. Videti je bilo, da so se dolgo vozili in da so bili
nagneteni. Prijatelji so se klicali v gneci, da bi se ne zgubili. Radovedno so
se ozirali okrog. Mnogi, ¢e ne vsi, so bili prvi¢c v tujini.

Bili so Ze skoraj vsi mimo, ko je prisla ona, Mnogokrat je mislil na to,
kako bo, ko jo bo zagledal. To se mu je dozdeval najbolj fantasti¢en in hkrati
najlepsi trenutek njegovega zivljenja. Zdaj je bil tu.. Toda bilo je mnogo
bolj naravno, kot si je predstavljal, in mnogo lepSe. Nekaj ga je zagrabilo
za srce, ko je. videl prihajati dekle v ¢edni, a preprosti obleki, s svileno
ruto na glavi, izpod katere so gledali plavi lasje, in z ozkim, zagorelim
obrazom kmeckega dekleta, z moc¢nima li¢énicama, in precej visoke, vitke
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postave. Takoj jo je spoznal. Bila je taka, kakor na fotografijah, in vendar
drugacna, bolj maravna in bolj mila in zdela se je mnogo boli izgubljena na
tej postaji tujega mesta, v katerem ni bila Se nikoli. V roki je nesla kovéek.
Ozirala se je naokrog, resno, skoro plaho, vendar ga $e ni opazila.

Napetost v njem je popustila. Planil je k njej.

»Marijale

Zagledala ga je in se zazrla vanj. Srecala sta se. Videl je, da ima lepe
modre oci.

Dala sta si roki in oba sta bila nekoliko v zadregi, Nobeden ni vedel,
kaj bi rekel.

»Torej si le prisla« je konéno spravil iz sebe.

Rahlo se je nasmehnila. »Seveda, ¢e sem obljubila.«

»Daj mi kovéek,« je rekel.

Dala mu ga je.

»Greva,« je dejal.

Ni vprasala, kam.

Peljal jo je v tisto restavracijo blizu postaje, kjer je bil prvi dan.

»Gotovo si ze laéna, Najprej bova povecerjala.«

Se vedno je molc¢ala. Cutil je, da ga opazuje.

Ko je sedel zraven nje pri mizi, je zacutil tisti rahli, e znani vonj nje-
nega parfuma.

Skoraj izzivalnol se je ozrl po drugih gostih. Zdaj tudi on ni bil ve¢ sam.

Ko sta pregledovala jedilni list, se je spomnil:

»Si prinesla vse dokumente? DIngEIU.. se ne moreva pmmm «

»Se tako mudi?« je wprasala.

Nasmejala se je, veselo in vendarle zadrzano in milo, Ugajal mu je
njen smeh.

»Si res prinesla s seboj dokumente?« je ponovil skoro nestrpno.

»Seveda sem,« je rekla.

»Prav,« se je oddahnil.

Zdaj je konc¢no vedel, kaksne so njene ustnice, ko govori in ko se nasmeh-
ne. Zdaj bi si jih ne mogel ve¢ predstavljati drugade.

»Kako si se spomnil, da si dal tisti oglas v ¢asnik: Slovenski fant v
Kanadi zeli spoznati slovensko dekle?«

»Se ti je zdelo ¢udno?«

»Malo Ze, a ne prevec. Saj drugace ne bi bila tukaj,« se je spet nasmehnila.

Potem ji je zacel pripovedovati o svojem zZilvjenju v Kanadi in o svoji
osamljenosti in o domotozju in o svojem hrepenenju, pri tem pa je cutil,
da ji ima povedati $e toliko, toliko drugega.

MLADINA ORGANIZIRA IN POJE

Koncem decembra je praznovala Koroska dijaska zveza petletnico svojega
obstoja, Koroski dijaki in akademiki so ta dogodek slovesno proslavili.

Koroska dijaska zveza je danes pomembna slovenska mladinska organiza-
cija, ki je ¥ zadnjih letih razvila zelo Zivahno delavnost, Posebno tabor zamej-
ske mladine v Celovcu je zelo dobro uspel. Pomembna je bila tudi organiza-
cifa srecanja mladinskih organizacij razlicnih narodnih manjsin, ki Zive v
Avstriji.

Na proslavi so govorili predstavniki slovenskega kulturnega in politicnega
Zivijenja na Koroskem ter Drago Smolle in Filip Warasch, sedanji predsednik
Zveze.

Trzaski in goriski mladini se ni bilo mogoce v tistem casu udeleZiti prosla-
ve, K jubileju svojim dragim prijateljem, s katerimi smo imeli vedno tople
vezi, iskreno destitamo in jim Zelimo $e mnogo uspehov v sluzbi koroskih
Slovencev.

BORIS KARIS

DOSPELI SMO SAMO MOLK JE CUTI

Sama v noci
skupaj ob slovesu;
in ugasava

kot sonce,

Dospeli smo

in se razsli

vsak po svoji poti:
kot jata ptic,

kot brodolomeci. up

Za nas vse in sreca.

ostane Molk —

le spomin. prepozno je za sreco.
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RESNICA 1Z TUJIH UST

»Reader's Digest« v italijanicini je
izdal za novo leto debel almanah s
pregledom najvaznejSega dogajanja
v preteklem letu. Vsebuje pa tudi
razne koristne podatke, med drugim
podatke o vseh drzavah in kolonial-
nih ozemljih.

Pogledali smo, kaj piSe pod bese-
do »Jugoslavijax. In tam smo brali:
Uradni jezik: srbohrvaski. Drugi je-
ziki, ki se tudi govorijo: slovenski,
makedonski, italijanski.«

Pozabili so seveda na albanskega,
turskega in madZarskega, ker obsta-
jajo v Jugoslaviji tudi te manjSine.
Ni znano, ali so ti podatki uradni.
Vsekakor odgovarjajo dejanskemu
stanju. In izraz tega dejanskega sta-
nja so tudi zaskrbljena pisma brav-
cev v ljubljanskem »Delu« o vlogi,
v katero je odrinjena slovenscina celo
v Sloveniji sami, in predrzni nastopi
juznjakov v Ljubljani, ki zahtevajo,
da se z njimi govori »po naske« — po
srbsko, kot se pritozuje BoZidar Bor-
ko v »Sodobnostix. Oficir »jugosla-
venske narodne armije« je hotel po
nekem drugem porocilu pred kratkim
terorizirati v neki wveliki ljubljanski
trgovini prodajalko, ki ni hotela go-
voriti z njim »po naske«, odgovarja-
jo¢ mu mirno da je »po nasex Vv
Ljubljani slovensko, ker smo paé v
Sloveniji. Ker tudi od drugih proda-
javcev ni mogel doseci, da bi govorili
z njim po srbsko in ker so navzoci
ostentativno, mirno, a glasneje in
poudarjajo¢ govorili slovensko, je za-
hteval »direktora«. Ko se ni nihée ve¢
zmenil zanj, je ¢ez Cetrt ure poparjen
odsel.

Tista prodajalka bi lahko bila za
vzgled marsikateremu danasSnjemu
»najvisjemu predstavniku slovenskega
naroda«, in je dejansko izrazila mis-
ljenje slovenskega naroda, bolj kakor
visokoleteCe, a meglene fraze na kon-
gresih. raznih »Saveza«.

SRECA

V jasni noci

vetre zaveje

nad velikim morjem,
nad srebrno obalo.
Zdaj,

kot na tajen opomin,
dusa vzkipi.



ZGODOVINA
SHEl STVA

Brezobziren, nasilen in neizprosen fasisti¢ni sistem
je Slovencem pod Italijo uniéil vse 3ole, gledalisca, tisk,
prosvetne, 3portne in gospodarske ustanove. Ko je
fasizem stopil v vojni ob stran nacisticne Nemcije, so
se mnogi cddahnili. Cutili so: »Bliza se odresenjel«.
Toda za kako ceno, tega ni nihée niti slutil. Blizal se
je konec, toda treba je bilo znova na Kalvarijo, mimo
ulice Ghega, Opé&in in nestetih krajev strahot. Totalna
vojna je bila neizprosna na fronti in v zaledju, tako da
lahko trdimo, da je vsakdo, ki je ostal Ziv in vojno pre-
zivel, tudi zmagal. Ko je v jeseni leta 1943 fasizem pa-
del, ga je nadomestil nacizem, ki je skusal izsiliti zma-
go. Toda fronte so bile presilne in je tudi nacizem moral
na kolena.

V slovenskem Solstvu se na Trzaskem po zlomu fasdi-
zma ni dosti spremenilo. V samem mestu so ostale Sole
take, kot so bile poprej. Le v okolici so Zole ponekod
ponarodili. Redne Zcle pa zaradi vojnih razmer nikjer
ni bilo, Na ozemlju, ki je bilo pod NOB so slovenske
Sole spet zaZivele, dokler niso vdrli v wvasi nacisti in
zopet vse uniéili. Kjer so imeli Nemci oblast v svojih
rokah, so skusali popraviti krivice, ki jih je Slovencem
zadal fasizem. Nemci so bili pripravljeni dati 3ole, ob-
enem pa izkoristiti stanje sebi v prid. Kdo naj verjame
dvojni meri, ki jo je imel Nemec za Slovence ria Gorenj-
skem in Stajerskem in pa na Primorskem? Kar pa bi
sicer Nemci dali Slovencem, ni Slo v racun italijanskim
sovinistom, ki so nasprotovali temu, da bi Slovenci na
Trzaskem Ziveli svoje narcdno in kulturno Zivljenje. Po-
treba in zahteva po 3oli izhaja iz naroda samega in ni
vazno, kdo je na oblasti. Sola je kot kruh, ki je osnov-
na pravica vsakega posameznika in ga ne odklanjamo
niti hudodelcem v jedah, Zato je napa¢no metati blato
na 3ole, ustanovljene na ozemlju pod NOB, na 3ole ob-
novljene na ozemlju, ki so ga kontrolirali Nemci, éetniki
ali pozneje angloameriske sile. Nihée se ni nikdar bra-
nil okupatorjevega denarja (saj so ga celo zvijaéno od-
nasali iz bank), zivilskih kart, katere so kradli in pona-
rejali in aprovizacijo, Tako je tudi s Zolo. Otrok ima
pravico do izobrazbe v materinem jeziku.

Po konéani vojni in po Stiridesetdnevni jugoslovanski
vojaski zasedbi, je bilo treba misliti na prehod k red-
nemu Zivljenju. Pred trzaske Slovence je stopilo nelahko
vprasanje. Spodrsljaji kemunistiéne zasedbene oblasti so
bili toliki, da novi upravitel] ni maral prevzeti njenega
sistema, komunisti pa prav teko niso marali prevzeti
upravnega sodelovanja z novo oblastjo. Poleg tega pa so
$2 nekdanji premaganci zaceli prisepetavati in pridobi-
vati zaveznike na svojo stran, Ker je OF morala delati
po navodilih od zunaj, so zavezniki iskali oporo v tistih
maloétevilnih, ki se niso vkljuéili v OF, ampak so bili
njeni idejni nasprotniki.
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MAKS SAH

SLOVENSKEGA

Zavezniki so bili pripravljeni vkljuciti v svojo upra-
vo in dati Slovencem mozZnost za neoviran narodni, kul-
turni in pozneje gotovo tudi gospodarski razvoj. Z Raz-
glasocm §t. 11 so Zavezniki vabili Slovence k sodelovanju
pri ustanavljanju 3ol, radia, k obnovi v vojni unicenih
domov in k nameiéanju slovenskih uradnikov, Toda
ukaz OF je bil: od okupatorja nicesar sprejeti! Ta od-
klon je bil usoden. Kar smo takrat dobili, je ostalo:
Sola in radio. Kmalu so tudi ljudje uvideli, da bi bilo
prav, & bi jim uredili porusene domove. Kmalu nato pa
se je tudi vnela borba za to, kar so nam nekoé ponujali,
a bilo je zamujeno.

Na razgovorih v Devinu je bila doloéena Morganova
razmejitvena ¢rta, ki je delila angloameriski pas A od
jugoslovanskega pasa B nekdanje Julijske krajine, ki je
bila izlogena iz jurisdikcije italijanske vlade. Angloame-
riske vojaske sile so zasedle celoten pas A dne 12. junija
1945 in ustanovljena je bila Zavezniska vojaska uprava.
Ta uprava je stala pred vrsto vpradanj, med katerimi
je bilo tudi Solsko vpradanje. Nacelnik zavezniske pod-
komisije za vso ltalijo polkovnik Washburne je obiskal
Trst in se preprical, da zive Slovenci in da imajo narav-
no pravico do 3ol v svojem jeziku. Meseca avgusta 1945
je bil imenovan za nacelnika prosvetnega urada pri ZVU
porodnik (pozneje stotnik) John P. Simoni, Njemu sta
bila dodeljena dva svetovavca: prof. dr. Sre¢ko Baraga
za slovenske in prof. dr. Andri za italijanske SZole.
Preurejena je bila folska uprava, Prejinje 3olsko skrb-
nistvo (proveditorat) so preimenovali v Solsko nadzor-
nitvo in ga poverili prof. dr. Viktorju Rubiniju. Njemu
pa so dali ob stran dva okroZna nadzornika, prof. Vladi-
mirja Zitka za slovensks =s.cvre in s ednje 3ole ter
prof. Furlana za italijanske iola, Prof, Zitka je kmalu
zamenjal prof. Edvard Mizerit. Italijanske 3ole so le po
svojih tirnicah dalje. Pred tezkimi nalogami pa je stal
slovenski ckroZni Zolski nadzornik. Moral je organizirati
csnovne in srednje $ole, najti uéne moéi, prirediti uéne
naérte, najti 3olske prostore in iskati uéne knjige. Delo
in skrbi je bilo dovolj in preveé. Nastopile pa so tudi
zapreke.

Ze 9. avgusta 1945 je nacelnik prosvetnega urada pe-
roénik Simoni prejel spomenico, ki ga opozarja, naj se
ne prenagli z ustanavljanjem slovenskih 3ol. Neimenova-
na komisija je sestavila naért in se naslanjala na »ob-
jektivne uradne statistike«. ..Per questi suoi requisiti
intrinseci, per |'affidamento e la scrupolosita dei compi-
latori, io La prego di voler prestare a questi scritti la
massima attenzione... Spomenica sicer govori, da bi bilo
primerno, da bi ustanovili MeSano komisijo (slovensko-
italijansko), ki bi v posvetovanjih refevala posamezna
vprasanja in jih wvskladila s koristmi. Toda wvsebina
naérta je taka, da gre mimo koristi slovenske Zole. Toda
o tem prihodnjig,
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DUHOVNI PROBLEMI SLOVENSTVA

RAZGOVOR
POD KVIRINALOM

Ko sem spomladi ta razgovor napisal
in ga pokazal znancem, se je zdela nekaterim
ta in ona misel preve¢ drzna ali neuteme-
ljena. Zato ga objavijam Sele sedaj, ko je
po zakljucku cerkvenega zbora jasno, da so
taki pomisleki neupraviceni,

Danes zjutraj ob osmih sem klicai Gregorijansko uni-
verzo, Se preden sem pridel do besede, je v slugalki
zapel enoliéni vratarjev glas:

nDanes so predavanja.« Potem pa obicajni klik! —
in zveza je bila prekinjena. Stvar je enostavna: v so-
boto opoldne (danes je ponedeljek) so jezuitje izvolili
novega generala. Vratar je mislil, da sem eden tistih,
ki so upali, da zato v ponedeljek ne bo predavanj.

Zavrtel sem Se enkrat in takoj dobil patra Truh-
larja. Slo je za to, da iz najinih razgovorov izhereva
bistveno.

Gregorijana je pod Kvirinalom, na pol poti med
Beneskim trgom in Fontano Trevi. Ob pol enajstih je bil
odmor. Studentje bogoslovci so se razlili po trgu in
stranskih ulicah. Letos jih je blizu Stiri tisoé.

Vratar mi je dal klju¢ za dvigalo. Cetrto nad-
stropje; desno, petem na levo. Samostanski hodnik s
sobami na levi in desni.

Redovniska soba: za vrati na levi postelja, ob njej
klecalnik; pred posteljo mizica s slovenskimi revijami.
Od postelje do okna knjizne police. Pred njimi, na sredi,
pisalna miza, preprosta, prazna. Pri oknu mizica s pi-
salnim strojem. Ob drugi steni omara.

Po stenah nekaj barvnih reprodukcij (izrezane so
iz revij in prilepljene na deséice, brez okvirja): ikona
sv. Mihaela, barvasto okno iz Chartresa, polabstraktna
kompozicija F. Marca; nad kleéalnikom povelicani Kri-
stus, nemika Sola 15, stoletja.

»Tvoje barve,« pravim in mislim na Rdece bivanje:
nrdeéa, rumena, rjavac,

»Ne samo kriz, tudi Vstajenje,« odgovori s smeh-
ljajem.

Ko sedeva, zacne:

»Upam, da ne bova govorila
vsem vélikem, kar je v casu.«

Meni je prav; odreédem se fiziéni in anagrafski po-
dcbi, duhovna bo pa tako in tako v odgovorih.

»Kaj je to véliko v nasem casu?«

o meni, temved o

GLOBINSKA RAZGIBANOST CASA
»Mislim na globinsko razgibanost ¢asa, ki v njem
zivimo; na veliko zdravega v tej razgibanosti: kritiéno
sehoj; boj
farizejstvu;

neizprosno obraéunavanje sveta s samim
proti vsemu nepristnemu, proti krinkam,
uvid v zgodovinskost vsega, v viscko vrednost in nujnost

nenehnega razvoja; energi¢no odmetavanje vsega, kar
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se je prezivelo; Sirokopotezno povezovanje clovestva in
sveta v ENO Zivljenje; a v tem hkrati teznja po ohra-
njanju in razvijanju vsega svojskega ¢lovekove osebe;
pogled, ki je uprt bolj v bodoénost kot v preteklost;
in Se veliko takega.«

»Kako gledas v tej zvezi na cerkveni zbor?«

»Na II. vatikanski cerkveni zbor gledam kot na
delen izraz te razgibanosti v éasu. Seveda je koncil
tudi delo Duha. A Duh ne veje MIMO te sodobnosti,

temveé po sredi njenega zdravega strujanja.«

»ln papez Janez je bil pod vplivem Duha dovzeten
za to pretakanje.«

SKRIVNOST JANEZOVEGA PONTIFIKATA

»Prav v tem je, se mi zdi, skrivhost Janezovega pon-
tifikata: da se je kljub svoji vzgoji in svoji poti v svoji
osebni sredi vendarle dal zajeti od osrednjih sodobnih
tezenj. Seveda pa reakcija na njegovo modernost ni
bila pri vseh enaka. A se ve, da je bila koncilska
vecina vesela, ko je ob zacetku prvega zasedanja, proti
vsaki tradiciji, stopil z nosil in Sel sredi soSkofov pes

na svoje mesto, — ko ni popustil pritisku, ki je hotel,
naj v govor ob zacetku koncila vkljuci tudi antikomuni-
zem, — ko ni hotel koncila, ki naj obseja, — ko je

rimsko cerkev odprl na vse strani: k protestantom,
pravoslavnim, k nekriéanskim religijam... In se ve, da

je to modernost pozdravil tudi Siroki svet.«

»Kje pa je po tvojem vzrok tega Janezovega na
videz protislovnega ravnanja?«

»Razodeva ga njegov duhovni dnevnik — »ll gior-
nale dell’animax, ki je na zunaj resda nekaj cisto
konservativnega in konvencicnalnega: skoraj brez vsa-
kega svojskega, osebnega izraza. A to je videz. Kristus
Janezovega notranjega sveta ni kak zintelektualiziran po-
jem, temveé Ziva, dinamicéna, éutena Navzoénost. Papez
¢uti, pravi v dnevniku, »da ga presinja Kristusova na-
vzoénost, milost, lué; Njemu se v vsem prepuséa, v bese-
dah in v dejanjih, v mnogoterih nacinih svoje apostol-
ske dejavnosti... Kristusov namestnik ve, kaj Kristus od
njega hoce; ni treba, da bi prisel sam in dajal nasvete
ali nalagal nadrte... Ne biti v zadregi glede prihodnosti,
ampak jo pricakovati od Gospoda... Vse, kar zadeva raz-
licne dusnopastirske pobude, s katerimi je posejan ta
prvi poskus papeskega apostolskega dela, vse se je rodilo
iz popolnega, mirnega, milega, rekel bi celo neslisnega
Gospocdovega navdiha.« In ta Gospod, ki Janezu govori
in mu Janez sledi, je sreda vesoljnega cdogajanja: »...in
zdaj to obsirno gibanje vesoljnega cerkvenega zbora, ki
je doseglo nesluten in nad vse mogoéen obseg; vse to
potrjuje nacelo, da je treba é&akati na cdobre navdihe
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Jezusove milosti in jih potem z vero, skromnostjo in z
zaupanja polno vnemo izraziti; On je vrhovni vladar
nja in koncnega, vecnega poveli¢anja dus in narodov«
(»ll giornale dell’anima«, str. 319). To je jezik religioz-
nega izkustva; izkustva Absolutnega, izkustvo Kristusa,
gibavca vesoljnega dogajanja in posameznikov, — gibav-
ca, ki se mu Janez voljno predaja. Tudi po tem, se mi
zdi, je bil Janez tako blizu svetu, ki ga v dnu dejansko
vendarle zeja po Absolutnem, tudi tam, kjer ne veruje
v Kristusa, ne v Boga.«

»Kaj je torej odloéilno za koncil in za njegov vpliv

v Cerkvi in v svetu?«

ODLOCILNO ZA KONCIL

nZa bodocnost koncila, za izvedbo koncilskih gle-
danj, za bodoce zivljenje Cerkve se mi zdi odloéilno
tole: koliko bo v hierarhiji in sploh v Cerkvi vitalnega
stika z osrednjimi teinjami sveta in iskrene afirmacije
vsega pozitivhega v teh teinjah; koliko bo Zivega uvida
v teolosko dejstvo, da je ves red Stvarjenja naravnan
na red OdreSenja, na Kristusa, in da zato nadnaravno
preoblikovanje vesolja ne sme mimo naravnih zdravih
struktur sveta ne mimo razvoja teh struktur, temvec
da se mora prelivati vanje in strujati z njimi.«

»Marsikomu se zdi ta jezik sumljiv in ravnanje
nevarno...«

»Da ta teoloski postulat zadeva na teiave, kaze
tudi koncilsko dogajanje samo: trenja med koncilsko
vec€ino in manjsino. Ne mislim reci, da bi bilo vse, kar
se javlja s strani manjsine, negativno. Za koncilsko veci-
no je prav, da slisi pomisleke, dvome, teze druge strani.
V diskusiji se gledanja bistrijo, poglabljajo, dopolnju-
jejo, uravnovesajo. Vse to je le pospesevanje
voja, A tragika se zaéne, ce manjsina razvoj dejansko

raz-

zavira.«
»V kakinem smislu govoris o tragiki?«

»Tragika je v tem: Cerkev je nadaljevanje Kristu-
sa, Boga-CLOVEKA. Kristusa, ki je kot &lovek stopil v
prostor in &as, s tem v zgodovino in ves njen razvoj, —
Kristusa, ki se je povezal s tem razvojem. In vendar je
kar prijemljivo, kako tezko to nekateri doumevajo. Teo-
reticno priznavajo resnico o bogouclovecenju; a v svo-
jih prakticnih doktrinalnih drzah in posegih so, kakor
da bi se Kristus ne bil ucloveéil. Njihovo prakticno gle-
danje Kristusa bi — nekoliko shematiéno — takole
formuliral : Kristus je Bog, Bog pa je vedno isti.«

»Da se povrneva nekoliko nazaj: dejal si, da svet na
dnu vendarle zeja po Absolutnem, ceprav se dostikrat
tega ne zaveda, Kako bi izrazil holj konkretno, cesa
ljudje pricakujejo?«

CESA LJUDJE PRICAKUJEJO

»Cesa pri¢akuje zdrav €ut sveta od Cerkve in
kricanske druibe? Ce kdaj, prepri¢uje danes le dejan-
ska AGAPE. Taka, kakrino hoée sveto pismo; kot jo
risejo n. pr. tri knjige Spicqove monografije »L'AGAPE’
DANS LE NOUVEAU TESTAMENT«. Agape, ki je po njej
kristjan priklenjen na bliznjega, kot suZenj, ki svojega
dolga ne more nikdar odplaéati. Z vsemi lastnostmi, ki
jih sveto pismo prideva resniéni ljubezni do soéloveka.
V njej je vsa »npostava Kristusova«, In sicer za vsako-
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gar, od papeza do zadnjega laika. Tudi s strani papeia
more prepricevati le, kar je pristen izraz take agape.«

»Ce tu soodimo ideal in stvarnost, nas mora spre-
leteti srh.«

»Kako dale¢ smo Se z ostvaritvijo te »postave Kri-
stusove«, kaze nazorno konkretno stanje kricanske drui-
be: o njej res ni mogoce reci, da bi bila ziv komentar
npr. k 2 Kor 8, 13-15, k Pavlovemu postulatu »ena-
kosti« v materialni Zivljenjski ravni, — »enakosti«, ki
jo RESNICNA ljubezen do soéloveka iz lastne notra-
nje dinamike spontano ostvarja.«

»Ali se ni svetopisemska eksegeza premalo ustav-
ljala ob takih in podobnih bibli¢nih tekstih?«

»Tudi eksegeza ima svoje Eloveske slabosti. Kdo bi
mogel reci, da je bila vedno prosta vsakega vpliva s
strani druzbenih ureditev, — da ni bil tudi ekseget kaj
lahko, vsaj nezavedno, v sluzbi socialnih struktur svoje-
ga casa?«

»ln druge konkretne lastnosti, v katerih naj bi se
izrazala agape?«

»PONIZNOST, ki se v njej hierarhija in cerkveno
obcestvo nasploh zaveda, da ima svoje slabosti, — da
dela napake; poniznost, ki se ne boji slabosti priznati;
priznati ne le MOZNOST krivde, ampak tudi konkretno
DEJANSTVO krivde, v preteklosti, v sedanjosti; poniz-
nost, ki ne kaze s prstom na krivdo drugega, temvec
si raje sama sprasuje vest. Te Cisto osnovne zahteve
resniéno krséanskega zivljenja ne veljajo samo za posa-
meznika, temveé tudi za celoto cerkvenega obcestva.

Potemi PREPROSTOST v zunanjem pojavu Cerkve,
ob nastopih njenih predstavnikov, v njih obleki, nazi-
vih... V vsem tem je marsikaj leska in stila, ki danes
moti in odbija. Ce danes driavnemu predsedniku rekajo
in pisejo »gospod predsednik« in ministrom »gospod
minister«, potem ni videti, zakaj bi se tudi v cerkve-
nem obmoéju ne mogli znebiti n. pr. baroénih nazivov
nprevzviseni«, »milostljivie, »precastiti«...

»Doma in marsikje po svetu so na tem podrocju
ze veliko storili. Ali poniznost ne zahteva tudi veéje od-
prtosti do drugih skupin?«

VECJA ODPRTOST

»nSeveda! Zakaj se ne bi katolicani, prav v dinamiki
ljubezni, ki videva, kaj je dobrega v drugem, naudili
bolje odkrivati in priznavati, kar je globine pri prote-
stantih, resnobe v nekricéanskih verstvih, pozitivnega v
socialisticnih ureditvah... Saj tako odkrivanje in prizna-
vanje ni nujno zabrisavanje resnice. Le tog integrizem
je danes Ze preprican, da izven rimske Cerkve ni nic
resnice in ni¢ dobrega, da ima rimska Cerkev ze vse
strani resnice popolnoma razvite. Dejansko bi se kato-
tudi pri nekristjanih lahko

licani pri protestantih in

marsi¢esa nauéili.«
»Ob koncilu Se eno bolj osebno vprasanje: v kaksni
obliki si pri njem sodeloval?«

SODELOVANJE PRI KONCILU

nZe ob pripravah na cerkveni zbor in ves ¢as ob
njem sem sodeloval v tematiki »svetost Cerkve«, »laiki«,
nredovniki«, »svet« v krogu in po krogu koncilskih
»peritove, ki sva jih z louvainskim univ. profesorjem
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Gustavom Thilsom zbrala okrog knjizne zbirke »Laicat
et sainteté”. V francoséini izhaja pri Herderju v Rimu,
v nemséini jo izdaja Herder-Freiburg, v Spanséini Her-
der-Barcelona, v angleséini bo izhajala skréeno pri Her-
der and Herder v New Yorku. Aprila je izila druga
knjiga zbirke, z naslovom »Sainteté et vie dans le sigcle«.
Zdaj pripravljava tretjo: »Sainteté et loisirs«. Povod za
zbirko so bile perspektive, ki so jih odprla »Problemata
theologica ¢de vita spirituali laicorum et religiosorume.
Thils je mislil na nadaljevanje tematike s pomocjo ka-
kega kongresa; jaz sem bil za knjizno zbirko. »Proble-
mata..« mi zdaj skupaj s knjigo »Structura theologica
vitae spiritvalis« prevaja zalozba Sigueme v Salamanki.
Knjigi, ki sta dejansko enota, bosta izili pod skupnim
naslovom, ki bo morda »Duhovno zivljenje v luéi da-
nasnje teologije.«

SLOVENCI V PERSPEKTIVI DANASNJEGA SVETA

»Kaj je bistveno za nas Slovence v perspektivi da-
nasnjega sveta?«

»Na slovenstvo, bodisi doma, bodisi v zamejstvu,
gledam v isti luéi. Tudi za slovenski narod je klic ure:
odpreti se vsemu sveiemu in zdravemu v vélikem zivlje-
nju sveta, — vkljucevati se v ta svet ter narodno bit
razvijati ne le iz njenih svojskih zakonov, temveé hkrati
tudi iz vsega zdravja in sile vélikega sveta. To dvoje —
vkljucevati se v svet in ohranjati ter razvijati narodno
bit — si nikakor ne nasprotuje. Zdravo univerzalno Ziv-
ljenje ne dusi individualnega. To dejstvo lepo odpirata
Solovjev in Teilhard. Slovenski narod, ki bi se — bodisi
doma , bodisi v zamejstvu — integraciji v zdravo stru-
janje vélikega sveta upiral, bi bil podoben kmetu, ki v
svoji trmi in nespameti noce prejemati nicesar, s cimer
bi zemljo — svojo zemljo! — bolje obdelal; od zivine
vec prejel; dom — svoj dom! — olepsal; nasel ¢as za
kulturo in Duha. Odkar se je Zivljenje sveta zacelo zdruze-
vati, — odkar se zdrave struje sveta stekajo v strujo
enega zivljenja, se mora tudi narod, ki hoce svojo bit
ohranjati in razvijati, ob tem vkljuéevati v Zivljenje
sveta.

Tudi pomen bhesede »narod« se razvija. Danes ob-
sega bistveno tudi vkljucitev v eno zivljenje sveta.«

»Kaj pa povezovanje s Slovani, posebno z juinimi
Slovani?«

VKLJUCEVANJE SLOVENCEV V SVET

»Naj kdo kakor koli Ze pojmuje povezovanje Slo-
vencev z Juinimi Slovani ali s Slovani sploh, gotovo
je danes vkljuéevanje Slovencev V SVET veliko vainejse
in veliko uéinkovitejSe kot pa vezi s slovanskim jugom
ali s slovanstvom nasploh.«

»Ostati sebi zvest in svojskost celo razvijati, ob-
enem pa zaZiveti v svetovhem merilu, je posebno za
majhen narod dokaj tezko.«

»Seveda, Sinteza med razvijanjem narodne biti in
vkljuéevanjem naroda v svet ni lahka. Posebno v zamej-
stvu ne, kjer je svet od vseh strani tako blizu, a domaca
zemlja dale¢ in se narodno svojstvo tako lahko izgublja.
A je sintezo treba nenehno iskati in se truditi za njeno
ostvarjanje. Sicer pa te tezave ni samo na polju na-
rodnosti. Vsa cloveika eksistenca je paradoksna, antino-
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micna, Povsod so teze in antiteze, povsod je treba iskati
sinteze. Pojem cloveskega in kriéanskega zivljenja, po
katerem obstoje ureditve, ki se je treba vanje le vsta-
viti in ki potem cloveka same po sebi nosijo, je nesmi-
sel. Beseda »status perfectionis«, »stan popolnostic za
redovnisko zivljenje je koncilska dogmati¢éna konstitu-
cija »o Cerkvi« zavestno opustila. Zivljenje je paé nekaj
zivega, posebno zivljenje iz Duha, ki ne vodi samo po
ustaljenih zunanjih ureditvah, temve¢ giblje vsakogar
tudi individualno, osebno, kakor vsak dan in vsako
uro sam hoée; nskozi dela, prostore, case, osebe in si-
tuacije, ki jih clovek dotlej ni poznal. To je pokorséina
(Martin Luther). Nobeno splosno nacelo, tudi
nobeno splodno nacelo VERE mi ne pokaze, kaj Bog
tu in zdaj konkretno od mene hoée. DUH je, ki mi
notranje to konkretno voljo odkriva, — DUH, ki me vodi
v konkretne realizacije sintez. Le skoda, da je inciacija
v razlocevanje tega vodstva Duha v dusnem pastirstvu
tako pomanjkljiva: redne pastoralne funkcije v tej smeri

verewo

sploh ni.

V TEJ smeri skusam pomagati s knjigami »Chri-
stuserfahrung« (NasSe izkustvo Kristusa), »Teilhard und
Solovjev. Religiose Erfahrung und Dichtung« (Teilhard
in Solovjev. Versko in estetsko izkustvo), »Unsichtbhare
Augen. Religiose Erfahrung als Seelsorgeproblem bei Au-
gustinus« (Nevidne oéi. Versko izkustvo kot dusno-
pastirsko vpraganje pri Avguitinu); zadnja, Ze skoraj
dodelana, €aka Ze od zadnjega poletja, kdaj bom imel
kaj ¢asa za konéno obliko.«

»Tu sili na dan cel kup vprasanj, a se bom za
danes premagal. Ostaniva pri slovenski problematiki:
sinteza, o kateri govorig, zahteva neko skupno voljo do-
ma in v zamejstvu.«

SKUPNA VOLJA DOMA IN V ZAMEJSTVU

»Brez dvoma. Vkljucevanje slovenske narodne biti
v svet bi moralo biti skupni napon déma in zamejstva.
Tu je treba izreci nekaj, kar je sicer bridko, a o stvari
ni mogoce moléati: Kako vse drugace gledajo na ziv-
ljenje doma na eni strani »Svobodna Slovenijax, njeni
nZborniki«, tudi nekateri sestavki »Glasu slovenske kul-
turne akcije«, »Meddobja« itd. ter ne drugi strani ne
levicarski, temvec preje desnicarski casopisi, kot »Frank-
furter Allgemeine«, »Neue Ziircher Zeitung«, »Corriere
della Sera«... Ob vsej svoji politiéni liniji vidi ta druga
stran v dogajanju doma veliko ve¢ pozitivhega in zdra-
vega kot emigracija.«

»To je do neke mere razumljivo. Emigrant se tezko
ubrani, da ne bi presojal domacih razmer polemicno,
strastno in zato vsaj nekoliko pristransko.«

»A kljub temu:’ali bi emigracija (govorim na splosno)
ne mogla preiti v pravicnejSe presojanje razmer doma?
Razpoznavati tudi vse svetlo in zdravo doma? Ugotav-
ljati predvsem pojave pogumnega vkljuéevanja narodo-
ve hiti v eno Zivljenje sveta? Razumevati, da mora to
svetlo in zdravo doma premagovati ovire, se prebijati,
— a da se more prebijati tudi na zapadu, tudi v Cer-
kvi, tudi znotraj koncila, tudi med jezuiti, povsod? Zu-
panéiceva »Novoletna VSEPO-
VSOD: (citira po spominu) »..radi bi bolj gistega. —
Cistega, prozornega, — kakor je ta casa, — in kot misel
nasa — mladega in bornegac,

zdravica« velja za svet
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»Res smo kulturni delavci o tem premalo razmis-
ljali, ali vselej premalo na to opozarjali.«

»nZakaj se emigrantske publikacije, za obrambo kake
prezivele pozicije, véasih tako nekritiéno oprijemajo neka-
terih sestavkov — tudi katoliskih listov in revij — proti
dialogu, ne da bi znali samostojno premisliti, odkod
so ti sestavki ne gredo morda mimo najbolj
spekulativno-teoloskih dognanj?

in ali
osnovnih bibliénih in
Koncilska dogmatiéna konstitucija »O Cerkvi« suponira
v kristjanu, tudi v vsakem laiku, globok, preroiki uvid
v svet vere, — hode, da je kristjan priseben, zdrave
kriticen, — da v tej kriticnosti, odkrito (veracitate) in
pogumno (fortitudine) spregovori pred cerkveno avtori-
teto tudi o stvareh, ki zadevajo blagor Cerkve (bonum
Ecclesiae) (poglavje o laikih, §t. 37). Saj Duh »cut vere
vzbuja in vzdriuje« v vseh kristjanih, in sicer tako zelo,
da je »nvesoljstvo vernikov« (universitas fidelium), kadar
se ti v tem nadnaravnem ¢éutu vere, »od 3kofov do zad-
njega laika«, soglasno izrazajo o stvareh vere in nravno-
sti, nezmotljivo (in credendo falli nequit). Tu bi bilo
treba analizirati vso $t. 12 konstitucije.«

»Gre tore] predvsem za vecjo kriticnost, objektiv-
nost in odprtost.«

»Ali bi se zamejstve (govorim vedno na splosno)
ne moglo moéneje dokopati do praktiénega spoznanja,
da ima vsako gledanje in ravnanje veé strani; da nas
kaksna je ne smemo spre-
jeti, da pa ima gledanje in ravnanje pod drugimi vidiki
morda veliko pozitivhega? Osebno mislim, da so se do-
ma marsicesa naudili, do Zesar se emigracija na splosno
ge ni dokopala, — da marsikaj pravilnega sprevidevajo,

stran morz odbijati, da

za kar je emigracija na splosno Se slepa.«

nKaksna bi bhila torej po tvojem pravilna dria
zamejstva?«
RAZBRATiI KAJ JE DOMA ZDRAVEGA

»nPozitivno razbrati, kai je doma zdravega, svetlega,
pozitivhega, — razbrati, kje vse se narodna bit dejansko
razvija, — kje vse se vkljuéuje v zdravo strujanje sveta,
— se pridruzevati tem naponom, jih podpirati in se
tako — kljub emigrantstvu — zlivati z domom v eno
samo osrednje — narodno stremljenje. Stik, ki je mo-
go¢, zadoséa. Krajevne razdalje, meje, so v vsem tem
drugotnega pomena. Ob vsej kulturni razgibanosti emi-
gracije, ob njeni pozrtvovalnosti, bi bil njen prispevek
k eni skupni slovenski teznji lahko moéan.«

see

»nZdaj pa spet bolj osebno: kaksen odnos imas do

predavanj, bolje do sStudentov?«

BOGOSLOVCI IN ISKANJE STIKA Z NOVIM

»Studentom poskusam ob njihovem iskanju stika
z novim in orientacije ob novem pomagati. Teologije,
ki bi bila »solidna«, a bi ne imela nobenega vitalnega
stika z vsem, kar se je prav danes prebudilo v teoloski
zavesti, ne marajo. To odklanjanje
zdravo. Seveda

je samo po sebi
bo ob njem vedno prihajalo tudi do
ekscesov, do javljanja pravih anarhiénih tezenj. A prav
zato se mi zdi tako vaino, da ima profesor res Ziv stik
z vsem razvojem znotraj svoje stroke in more také ¥
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njej orientirati. Za bojem proti »novemu« se more skri-
vati komodnost, lenoka ali pa tudi jaiovost duha, ki no-
vega sploh zaduti ne.«

»V svoji stroki, duhovni teologiji, si v marsicem
cral ledino. V Rimu je to Se dvakrat tezko.«

»0Ob koncilu in zaradi koncila je tudi na Gregori-
janski univerzi z obravnavanjem nove tematike in z
novimi pozicijami laze. Seminar o Teilhardu, ki sem ga
vstavil v svoj letoSnji program, so mi sicer értali. A
sem ga mogel dobro nadomestiti: s seminarjem o teo-
logiji prostega casa. Za prihodnje leto sem prodrl z no-
vim sistematiénim traktatom: »Svet v danasnji teoloski
zavesti«, ki so ga vstavili v programe za doktorande iz
teologije, za spiritualni in za socialni institut univerze.

Program, ki je v tisku, je tale:

I. Konkretna podoba danasnjega sveta.

Il. Osnovna teoloska vpraasnja: 1. Svet in tedio-
ska dejstva stvarjenja, greha, odreienja, bodocega po-
velicanja, — 2. Povezanost reda stvarjenja z redom odre-
senja. — 3. Agape kot sredisée kricanstva in svet, —
4. Cerkev in svet.

Iil. Posamezne sestavine sveta v svoji konkretni
odprtosti za nadnarave: 1. Strukture, drie, teinje mo-
dernega sveta. — 2. Delo, posebno tehniéno. — 3. Pro-
sti cas v svojih posameznih sestavinah: oddih, igra na-
sploh, Sport, potovanje (Wandern), turizem, hobby, »do-
it-yourseif«, ukvarjati se (sprejemaje ali aktivno) z raz-
nimi vrstami umetnosti, radio, televizija, film, gledali-
sce, casopisje, kulturno samoizobrazevanje (Bildung),
zasebno strokovne samoizpopolnjevanje, kontemplativno
brezdelje, praznik nasploh, nedelja, romanje.

IV, Svet kot znamenje nadnaravne resni€nosti.«

»Za seminar prihodnjega
. Teolegija razvoja’’:

leta sem izbral temo:
Krog ho proudeval, kaj se glede
tega vedno vainejsega faktorja cloveske eksistence (prim.
tehniko, teologijo...) da ugotoviti iz
nekaterih teoloskih virov: za sv. pismo sem izbral kot
predmet analize Kristusov nauk, za teolosko tradicijo
nauvk svetega Tomaza Akvinca (ki je bil v svojem ¢asu
veé kot napreden), za danasnjo teolosko zavest pa spise
Karla Rahnerja.«

naravoslovje,

IN PESMI?

Nasmehne se, kot
vpraganje. Ne zastavijam mu ga prvic.

»nln  pesmi?« da je cakal na

»nPesmi? Vcéasih kaj napisem. A to je novo obdobje.
Ne vec obdobje ,Nove zemlje’” in ,Rdeéega bivanja".
Ne da bi ne bilo kontinuitete. Saj gre tudi v novi liriki
za izraz Absolutnega; a hkrati za prizadevnost od strani
vsega, kar sva govorila: za razkrinkavanje nepristnega,
za vstavljanje cloveka v eno veliko zivljenje. A za kak
adekvatnejsi izraz bi
ves v znanosti.«

potreboval veé éasa. Zdaj sem

Ozrem se peo stenah: »Pa slike?«

nSeveda bi si zZelel kaj novejSega; posebno kaksnih
barvnih kompozicij, ki so izraz in znamenje in prevod-
nik DANASNJEGA estetskega izkustva.«

Ob misli na barvne kompozicije sem ga pozabil
vprasati, kaj meni o novem jezuitskem generalu.

Rim, 24. maja 1965, RAFKO VODEB
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Hlevov jim ni treba postavljati, ker je Zivina leto
in dan pod milim nebom. Pravih shramb za koruzo in
lahko shranijo v

fizol nisem videl, saj pridelek prav
koéah.
Sreca za vso okolico je, kadar je na misijonu cer-

kev ali Sola pretesna ali prestara in je treba zidati novo.
V takem primeru pride vse, staro in mlado, na misijon.
Res je, da so place tam zelo nizke, vendar pa prav nic
ne zaostajajo za onimi, ki jih nudi drzava pri javnih
delih v mestu.

Misijonar mora spraviti skupaj ves gradbeni mate-
rial, kar dosti stane, posebno v krajih, ki so dale¢ od
cest. Na¢rt za cerkev ali Solo pripravi gradbenik, prija-
telj misijona, zelo po ceni, veckrat celo zastonj. Vodstvo
nad vsemi gradbenimi pa prevzamejo misijonski
bratje, véasih tudi sami izdelajo nacrte.

Misijonski bratje, tesarji, mizarji, kljucavnitarji, so
zlata vredni ljudje in pravi blagoslov misijone. S
svojim skrbnim delom prihranijo veliko denarja. Vedno
nadzorujejo delo, svetujejo in obenem s svojo potrpezlji-
vostjo in vzernim Zivljenjem nudijo domaéinom dober

deli

el

zgled.

Domacini pa spravljajo skupaj kamenje in pesek,
pomagajo pri zidanju in opravljajo pa¢ dela, za katera
ni poirebno posebno znanje.

Na misijonu pa ne gradijo vsako leto, ker pa¢ ni

denarnih sredstev. Tezko pa je véasih to domacinom
dopovedati. Prav na misijonu Marakabei — kraj lezi
kakih 2700 metrov visoko, — je zupnik, kanadski misi-

jonar, zgradil prav lepo in prostorno cerkev, posveceno
sv. Janezu Krstniku, zupniite in dve veliki
$oli. Duhovn'k je ve¢ mesecev beradil v Kanadi, v svoji
tako spravil skupaj denar. Gradbena
moski so hodili

moderno

rojstni Skofiji, in
dela so trajala veé let, wsi iz okolice
na delo.

Na misijonu b1 ‘sicer bilo nujno potrebno postaviti
Se samostan sestre in cbrino Solo. Kakor hitro
bo skupaj potreben denar, bodo dela nadaljevali.

Mozje in fantje pa prihajajo kar naprej na misijon
in prosijo za dele. Pripravljeni bi bili dan delati
za hrano in tobak in za nekaj kilogramov koruzne mo-
ke, saj otroci doma niti polente nimajo.

Prebrisan in sréno dober misijonar je res naSel de-

zgoraj navedenega jim Se

nov Za

ves

lo za brezposelne in poleg
vsak dan malo placa.

V kraju namre¢ ni dobiti peska in ko so zidali cer-
kev in Zolo, so hodili ve¢ kilometrov dale¢ s konji in
tovornjaki. Debelejsega peska ali gruséa, kakrSen je po-
treben za dober beton, pa sploh ni dobiti.

miadika

by pravite vi?

GREH NAD NARODOM

Slisal sem pridigarja, ki je rekel, velik
greh nad svojim narodom tisti Slovenec, ki ne posilja
drz 1l 7

da naredi

svojih otrok v slovensko $olo. Ali to

Lahko je tako reci, tezko pa je to dokazati.

PEKEL IN VICE

Znanost je dokazala, da ni pekla, nebes in ne Boga.
vedno operirate s temi pojmi in ljudi strasite
Karls

Zakaj se
s peklom?
Katera znanost je to dokazala? Matematika, [lizika,
medicina ali katera druga? Kje in kdaj?
Ne strasimo nobenega. Ce se pa kdo pekla boji, ni

gotovo nasa krivda, ampak njegova. Kdor ljubi Boga,

sebe in svojega bliznjega, kakor je Kristus zaukazal,
ne vidi v peklu strasilo, kvefjemu opozorilo in resen
opomin,

Se pred malo leti se mnogi izobraZzeni niso ozirali na
resnice posmritnega Zivljenja, a danes vedno bolj prihaja
na povrsje vprasanje, kako da znanost ne more najti
pravilnega cdgovora za smrt. Ce se ne motim, se misleci

vedno bolj priblizujejo resnici, da s telesno smrtjo ne
more biti vsega konec. In ¢e ne: kaj je po smrti?

FANT IN PUNCA

Ali je prav, da ima fant punco? F. AL

Vprasanje je, kaksna je punca in kak$en je fant, in

¢emu jo ima in v kak$en namen.
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——— kaj pravite vi?

ZAKAJ NE VEC O LITURGUI?

Zakaj ne piSete ve¢ o liturgiji? Ljudje, ki so z vese-
liem sprejeli liturgicno obnovo, so zaceli popuscati. Kaj
je temu vzrok? Kdaj bodo po naSih cerkvah zaceli s slo-

vesnimi masami v slovenscini? H

Zdi se mi, da smo precej pisali in na marsikatero
liturgiéno novost in njen pomen prvi opozorili. Naj
sluzi temu namenu tudi nekaj vrstic.

Ceg ljudje popuscéajo, treba iskati vzrok v prepricanju,
da je bilo z zadetkom liturgiéne obnove vse zakljuéeno.
Bil je to samo zacetek tezkega in odgovornega dela: za
duhovnika, pevce, streznike, cerkovnike, vernike itd.
Kdor se tega ne zaveda, ne ve, da nas caka 3e dolga
pot preden bo liturgija postala tudi nasa liturgija, Ali so
se sploh povsod Ze zavedli, da je treba konc¢no le zaceti,
¢e ne zelimo, da nam bo vse zamrlo? Treba je ustvariti
res nekaj nasega in to nase uvrstiti v skupno liturgi¢no
bogastvo.

Po vseh cerkvah lahko imamo slovesne mase v slo-
venséini, Ce jih morejo seveda peti. Kjer ni dobrih
pevcev in dobrega vodstva, postane izvedba slovesne
mase v slovens¢ini tezko delo, da ne reéem nemogoce.

POSTNA POSTAVA

Ali je res, da se bo v postni postavi kaj spremenilo?
Glede petka mislim. 1D ¢

Prav gotovo. Znano je, da so bile ob koncu koncila
razna posvetovanja glede posta in zdrzka mesnih jedi.

Zatajevanje in odpoved ne bosta v Cerkvi nikoli od-
pravljena, Spremenila se bo le oblika. Poudarjena in sve-
tovana bodo dobra dela, ki bodo zlasti v korist potreb-
nim in trpe¢im. Kupi »biSteko«, a jo daj potrebnemu!

Dokler pa Cerkev ne spremeni dosedanje prakse,
ostane pri starem. Z vsemi olajSavami seveda, ki jih
predvideva cerkveni =zakonik in nadaljnje uredbe od
papeza Pija XII. dalje.

ODVEZA PRI SPOVEDI

Sla sem k spovedniku, a mi ni dal odveze; §la nato
k drugemu, ta mi jo je pa dal. Kako je to mogode? Od
kdaj ta razlicna mera? Spov. K,

Skesanemu gres$niku se odveza mora dati., Zato bi
bilo v VaSem primeru va’no vedeti, zakaj Vam prvi
spovednik ni hotel dati odveze, in zakaj Vam jo je drugi
dal. Ce ste §li od prvega k drugemu, ste 5li verjetno z
bolj skesanim »srcem«, Morda Vas je drugi spovednik
znal bolje pripraviti na kesanje, trdni sklep in sprejem
pokore. Dobra spoved zahteva priznanje svojih slabosti
in je zato vedno, zelo tezko, dejanje poniZnosti.

PREMALO POUDARJATE KRIVICE
Vse premalo poudarjate krivice, ki se nam godijo...
A b
Jaz bi bil zelo vesel, ¢¢ bi mi kdo rekel, da vse
premalo poudarjamo pravice, ki jih imamo. Kako naj
se drugi zavedajo nasih pravic in jih spostujejo, ko jih
pa sami niti ne poznamo in Se manj upostevamo?
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Prav za misijonsko postajo se dwviga gol hrib iz tr-
dega crnega kamna, iz katerega je tudi nova cerkev.
Misijonar je ugotovil, da bi bilo mogofe kamenje dro-
biti in pripraviti pesek doma. Misijonski brat se je ne-
kega dne lotil dela, da bi ugotovil, koliko peska more
nadrobiti mo8ki v enem dnevu. Zvefer sta z misijonar-
jem ves pridelek zmerila in preradunala, koliko bi bilo
mogoce placati moZe, da ne bi bilo prevelike izgube.

Misijonar je potem ob priliki vso zadevo pojasnil
mozem in fantom. Ni jim pa bilo treba dosti razlagati,
saj imajo tako popolno zaupanje v gospoda, kajti na-
slednji dan so Ze prili na delo, vsak s svojim kladivom
na rami. Dan za dnem prihajajo, kakor jim paé¢ &as
dopusca.

Da pa bi bili stroski za pridelavo peska niZji, si je
misijonar pomagal $e na drug nacin. Solskim otrokom
je narocil, da mora vsak v prostem ¢asu po uéni uri
v hrib in prinesti delavcem po en kamen. Otroci prvih
razredov si nalozijo seveda le bolj lahke kose.

Mogoce bi mi vsega lega misijonar niti ne razloZil,
ako bi procesija otrok po hribu navzdol ne wvzbudila
moje radovednosti. Mimogrede sva pozdravila tudi mo-
Zze, ki so prav pridno mlatili po kamnih, da so drobci
na vse strani leteli. Na velike kupe prav dobrega peska
so bili delavci ocividno ponosni. Misijonar pa je v Sali
dostavil: »Ce bi namesto kupov peska imel par tiso&
dolarjev, bi Ze lahko zadel zidati. S samim peskom pa
si ne morem dosti pomagati.« Zaupal pa mi je, da se
prav res boji dneva, ko bo moral delavcev pojasniti,
da je peska Ze dovolj.

Tu pa moram omeniti, da misijonarje wvznemirja
protiverska, predvsem laZniva komunistiéna propagan-
da, ki tudi v Basutolandu ni ni¢ novega. BrezboZnemu
komunizmu je poZrivovalno delo katoliSkih misijonar-
jev zulj na peti in posebno njihova ¢lovekoljubna dela
poskusfajo na vse nadine oblatiti.

Prav nihée ne more zanikati, da ravno okolice misi-
jonskih postaj gospodarsko bolje uspevajo kot pa po-
ganski predeli deZzele. Tega niti komunisti v vsej svoji
slabi veri ne morejo prikriti, ¢eprav bi si v svoji za-
slepljenosti niti za trenutek ne pomisljali vtopiti v Zlici
vode vse misijonarije in njihove ustanove. Kakor sem
zgoraj omenil, ve¢ina misijonarjev napravi pa& vse, kar
je v njihovih moéeh, da bi domacini pri§li do ko3tka
kruha v hudih ¢&asih.

»Poglejte katcliSke misijonarje, kake Zole in cerkve
imajo! Lahko jim je izrabljati vaSo rev$¢ino in neved-
nost! Vse je le deio va%ih Z#uljavih rokl« Ne povedo pa
hinavski hujskadi ljudem, d¢eprav je komunistom to
dobro znano, kako so ubogi misijonarji beradili cele
mesece po Kanadi in po Zdruzenih drZavah, da so spra-
vili skupaj denar. Zavratni komunisti¢ni plac¢anci pre-
vidno zamolCe resnico, da so k graditvi omenjenih po-
slopij pripomogli verni katolicani vsega sveta s svoji-
mi, le $e vse preskromnimi, prispevki za misijone. Dej-
stvo, da so ves denar za novo in lepo bolnisnico na mi-
sijonski postaji Roma zbrali nemski katoli¢ani, spravi
laznive pokrovitelje socialnih reform veckrat v zadrego.

Komunizmu je za revscino ljudstva prav malo mar,
kar je splo$no znano. Le ko misijonar s svojimi revnimi
dohodki kaj ukrene, da bi malo olajsal bedo ljudstva,
ga komunisti posku$ajo razkricati za izkori$éevavca
revezev.

(Dalje)
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BESEDICENJE

Ce si zaposlen, ¢e si na primer uradnik, natakar,
trgovski pomocnik, teZak, profesor, suplent s sinom v
italijanski Soli, banénik itd., mora§ zjutraj v sluzbo in
nima§ ¢asa misliti na ni¢vrednost zivljenja. Drvi§ proti
trolejbusu, ki se 7e premika, vpije$ najprej naj stopijo
za korak naprej in ko si Ze noter, naj ne pritiskajo; ¢e
ima$ ficka ali kaj podobnega, se odpeljes z njim. Enako
se ti dogaja e si na primer minister brez denarnice,
vojaski ataSe, podsekretar generalnega sekretariata za
trgovino s tujino, predsednik komisije za maprednejfo
tehnologijo delovnega postopka, ¢lan predsednisSkega sve-
ta, minister za mladino, zunanji sodelavec, to se pravi,
¢e imas poklic, ki je vsem nerazumljiv.

Ce pa ima$ nestalen poklic kot je Studentovski, je
povsem drugace. Student na primer zjutraj ne ve kam bi.
Na univerzo, kjer so vedno isti obrazi pridnih deklet,
bivsih odli¢njakinj, ki ne zamude nobene lekcije in po-
slufajo profesorjeva predavanja o religioznem in ljube-
zenskem problemu Tasscvih junakov; naj bi Studiral ko
so izpiti fe dale¢; napisal radijsko oddajo; prevajal v
italijani¢ino za tretjerazrednega milanskega zaloZnika hr-
vatski roman, ker »slovenski ne zanima«; da bi uéil sina
obogatelega gradbenika, ki obiskuje pouk popoldne zaradi
pomanjkanja uéilnic in ki je len in nenadarjen (ljubim
koga ali kaj in ne koga ali &esa, amo aliquem in ne
alicuius) — no, sin lahko podaka- Na univerzo pa ne gre,
ne, ne gre, saj mu bo Bibi posodila zapiske predavanj.
Tako ostaja vsako jutro brez cilja in to ga tladi, mori
in dugi. Vedno pravi, da se mora zbuditi, da mora nekaj
narediti, da so to najprimernej$a leta, da mora prema-
gati nevoljo in dolgodasje, da si mora poiskati ideale.
Veste kaj manjka povojni generaciji? Manjkajo prav
ideali! A njemu poleg idealov manjka Se vse drugo. Je
brez idealov, denaria. slu¥be, izpitov, doma, prijateljev,
volje, domovine. Samo matiéno drZavo ima. Da, treba
je nekaj narediti, ker glej, napife§ pesem za prvi maj
in se 7e proglasa¥ za pesnika in nastopa$ zraven Koc-
beka,

Gorica, 16. jan. 1966. — V Katloliskem
domu sta bili v istem dnevu dve glasbeno-
plesni predstavi, ki ju je izvajala fol-
klorna skupina »France Marolt« iz Ljub-
liane, Skupina, ki ima ime po zasluinem
in vnetem zbhiralcu slovenskega folklor-
nega gradiva, deluje pod okriljem ljub-
ljanskega visokoSolskega zdruZenja »Aka-
demik«, Mladi pevei in plesalci so gosto-
vali Ze domala po vsej Evropi, med zad-
njimj pa je bila turneja v Kaunasu (Litva).
Lepote slovenske plesne folklore so pone-
sli celo v daljni Egipt. — Na sliki: Ples
iz Rezije.
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S TAVKI...

Tako razmislja in je Se vedno prepri¢an kot v mla-
dih letih, da bo pri¢el z novim zivljenjem v ponedeljek,
ker je danes Ze cetrtek. Odhaja vsako jutro v eno in
isto kavarno, Ta kavarna je lepa in stara, v njej so celo
snemali film, ko so iskali stare koticke Trsta, Stoli v
njej so ¢rni in obrobljeni z aluminijem zlate barve. Tudi
srebrne pljuvalnike ima, Ljudje, ki hodijo v kavarne v
jutranjih urah, so povsod enaki, saj so sami upokojenci.
On pride, vidi v kotu grozno starega inZenirja in pomisli
na drugega inZenirja in si misli tudi ti bo$ tak:; eden
izmed natakarjev ga pozdravi, potegne iz Zepa Sportni
dnevnik in kot bi ne vedel, da naroéa vedno isto zoprno
kavarnisko kavo vprasa: »Gospod?«. Gospod naro&i kavo,
natakar odide, zavpije »kavo«, napiSe nekaj na listek in
se nato ozre po dvorani, ali morda kdo izmed klientov
kaj potrebuje, na primer kozarec vode. V tej kavarni
z zlatimi obesalniki in zlatim strepom, ker strop in obe-
salniki so res te barve, s ¢rnimi stoli in srebrnimi plju-
valniki, z marmornatimi mizami, ki so Ze umazane od
C¢asa in je marmor razpokan, je skoraj lepo. Po stolicah
in mizah, na blagajni, nad osvetleno stekleno #katlo, na
kateri pise »Coca-cola il miglior ristoro«, ¢epijo macke,
ki jih gospodinja tako ljubi. Na naslonja¢ih in neudobnih
stolih pa sedijo klienti-upokojenci, ki bero ¢éasopis od
naslova do zadnje vrstice, kjer je ime odgovornega ured-
nika. Tudi vdove so in gospodi¢ne, odecvetele razumljivo,
baronice in vse imajo namazane ustnice in zobe, ter be-
rejo revije in dnevnike z nao¢niki in povefevalnimi stekli
kot stari inZenir. Med njimi, ki so #ivljenju Ze odsluZili,
pa on, ki mu $e sluzi. Prebere naslove $portnega dnev-
nika in ker bi bilo sme$no samo misiliti, da bo prisel
na vrsto za dnevnik, da mnatakar prinese re-
vijo, ki je Ze vsa strgana in je, posebno na mestih, kjer
pise o problemih upokojencev, vsa podértana in polna
pripomb kot »delinquenti«, in »cornuti«, ter »governo....x.
Prebere najprej pisma uredniitvu ali odgovore urednika
samemu sebi, presko¢i politiéni ¢lanek, pripravi svojim
ofem lep uzitek s celostranskimi slikami Fabiole, ki moli
za sina; pisanje o biviem italijanskem kralju njegovem

doseie,

sinu, o $vedskih princezinjah, o gr$ki kraljici, ki jo v




Londonu brcajo, o bcdotem Spanskem kralju, prebere
kdaj clanek ¢rne kronike in med Go, Esso, Cirio, Cynar,
Omo in Marzotto hiti na zadnje strani, kjer se ustavi
ob filmski ali gledaliski kritiki. S tem je njegovega bran-
ja navadno konec. Kaj narediti s preostalim ¢asom? Gle-
dati upokojence s Casopisom pod nosom, gledati starega
macka, tistega, ki ¢epi vedno na blagajni in se zdi, da
bo zdaj zdaj klonil biolo$ki potrebi? Dolgocasi se, raz-
mislja in ugotovi, da med upokojenci in ob pljuvalniku
ni prostora za mlad-ga fanta. V roke, ne v pljuvalnik je
treba pljuniti, si pravi véasih, in gleda na prvi strani
sliko astronavta, narediti kaj za clovestvo!

Prav v tej kavarni se mu je porodila misel za roman.
Napisati roman in dokazati, da lahko napise ¢lovek tudi
kaj praznega, ¢e je bilo treba to dokazovati, da je roman
lahko brez vsebine, brez zgodbe, da je zgodba, ki se ve-
selo ali tragi¢no konca, popolnoma odve¢, Tudi sicer,
kaj bi se mucil z iskanjem zzodbe! Danes se nihée ved
ne trudi: delavec, ki koplje na ulici jarek, ko je najved
prometa in je turisticna sezona na visku, zajame z lopato
enkrat ali dvakrat v desetih minutah; med Zefovo odsot-
nostjo, pravijo, da letijo po scbi letal¢ka iz papirja; novi
socialisti¢ni ¢lovek, ki dela za skupnost in po udinku, se
tudi veckrat, ¢e le more, skrije pod klop ali za grm.
V tem pogledu pa da je najslabse v kapitalisticnih drza-
vah, pravi njegov stric, ki je priznan komunisti¢ni akti-
vist in ki ima mnoge funkcij, med drugim tudi to, da je
ob nedeljah in praznikih za meZnarja. Tudi frater Mar-
tin, ki pobira darcve za svoj
trudi, Nasprotno, tu pa tam spije ponujeni kozaréek in
se tako vraca domov v

samostan, se preved ne
pravem razpolcZenju za petje
veCernih litanij. In tako dalje, da ne bo primerov pre-
vec. Clovek dela samo, ker je prisiljen, primoran. Naj
mi ne pride na dan Mussolini z besedami, da delo ple-
meniti ¢loveka ali pa Miha Marinko z delovnim ljud-
s‘vom! To je fraza. Clovek sovraZi delo. Cemu objokuje-
mo raj, ki sta ga izgubila Adam in Eva (ali bolje, naj
vrstni red izraza krivdo), Eva in Adam? Lepo bi bilo
tekati bosi po zelenih travicah raja, grizti hruskico tu,

leSnike tam in ne vedeti kaj je delo! Nesre¢nica pa ti

pozre jabolko in Se Adamu da, da mora$ tako vstajati

ob Sestih ali sedmih, hiteti, da ne zamudi$ osmo, se
vracati ob dvanajstih, misliti spet na Stirinajsto in se
vracati nekaj po devetnajsti; potem prepir z Zeno, ve-
¢erja in nato, — kam? Spat, da nisi zjutraj truden in
zaspan. Delo? Oh groza! Clovek je srecen v brezdelju,
na dopustu, na poditnicah, pri zabavah. Ne bo se niti
toliko trudil, da bi iskal zgodbo za svoj roman, parti-
zansko zgodbo na primer kot je Se vedno v modi v
Sloveniji, ker so tam osvobodilno vojno bolj obéutili kot
mi tu pri morju, ali pa zgodbo, polns domotozja in pred-
vojnega zivljenja kot pri nas’h bratih onstran morja, ki
so lepo povezani in organizirani in ne pozabijo sloven-
Stine, saj recejo »odpri window, prosim«! Njegov roman
bo brez zgodbe, a v njem bo govoril o marsicem: Kako
stopa v zivljenje zali mladeni¢, o sporu generacij, o
¢istih ljudeh, o svoji jckavi nebogljenosti, o ve¢nem slo-
venskem provincializmu, o slovenskem filmu, ki se je
turisticnih  ustanovah, ki wvabijo
Nemce letovat tja, kjer so pred dvajsetimi leti klali nase
poklicnih diletantskih
Sovinisticnega nacionalizma

ustavil pri Kekcu, o

ofete, o gledalis¢ih, o ostankih
zamejskega Slovenca in o
kolonializmu, pri katerem pa imajo Slovenci mirno vest.
O vsem tem pa bo govoril lepo; prijazno, ker so te
stvari precbsezne in jim ¢lovek ni kos. Lepo bo moral
govoriti tudi o prejénjem papezu Janezu XXIII., ki so
ga vsi imeli radi in ki da je bil komunist, lepo tudi
o Beli¢i¢u, ki da gre tudi na levo, saj piSe v Gospodar-
stvu med radi¢em in perutnino. Resnej$ih stvari pa se ne
bo dotaknil. Stvari kot so ZdruZeni Ciril-Meto-
dijsko druétvo katolikih duhovnikov, atomska oboroZi-
tev, atomska razorczitev, o vsem tem bo raje molcal,

narodi,

saj so to stvari, ki mu nikoli niso bile jasne. Atomska
bomba na primer, kakéna je? Velika kot pomarance, kot
buce, ki jih v poletnih mesecih prodajajo ob kanalu,
kjer stojijo barake in cvete v njith trgovina z Jugosla-
vijo, ali je morda kot Zoga, kot mina, kot ravnateljeva
gospa? Pokazati bi morali enkrat to bombo, pokazati in
zagroziti: Bodite mirni, ¢e ne...! In tako bi se clovek pre-
stragil, pomislil na tisti dim, ki je kot goba in delal za
mednarodno soZitje.

A ne, o tem ne bo pisal.

Se en prizor z gostovanja fol-
klornega ansambla »F. Ma-
rolte v Gorici: Belokranjski
ples. — Predstava, ob kateri
je uZivalo slovensko oko in
srce, je imela §e to prednost,
da je obsegala izkljuéno slo-
venske ljudske plese. Tako se
je nudila gledalcu redka pri-
loznost, da je v zgosceni obli-
ki dobil dokaj popolno podo-
bo o tem, kako presenetljivo
pestra in bogata je plesno-
folklorna tradicija Slovenije.
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STANKO ZORKO

GLASBA POVE,
CESAR BESEDA NE MORE

9, januarja je bil v cerkvi sv. Antona Novega koncert beZiénih pesmi, ki ga organizira
zadnja leta Zveza cerkvenih pevskih zborov. Pred koncertom je govoril g. Stanko govor, ki
ga objavljamo, Petje je vodil dr. Humbert Mamolo.

In v hipu je bila pri angelu mnoZica nebeske vojske,
ki- s0 Bagfi hvalili in govorili: slava Bogu na visavah in
na zemlji mir ljudem, ki so blage bolje.« Tako nam pove
evangelij boZicne polnocne svete mase. Verjetno je prav
to evangeljsko sporocilo dalo prvo vzpodbudo za bozZicno
pesem. Leto za letom se vraca ta pesem in vedno znova
prevzanie, Med stare se vpletajo nove. TUDI NAS KON-
CERT nam bo to pokazal. Pa saj ne more biti drugace.
Spomin na rojstvo boiZjega Sina je za clovestvo tako
pomembno, da vsaka generacija isce novih oblik, kako
bi se Bogu zahvaljevala za to izredno milost in kako bi
boZje Dete primerno proslavila.

Bogosluije brez petja si skoro ne moremo misliti.
Petje je dar boZji, zato moramo. tudi s petjem slaviti
Boga.

GLASBA NAM POVE TO, ¢esar nam beseda ne more
posredovali, Vzbuja v srcu hrepenenje po vecnem, sega v
kjer je vsaka znanost
brez moci, Ob poslusanju magnifikata v boZicni nocéi v
pariski katedrali je velik mislec Paul Claudel nasel vero.
Eden izmed iznajditeljev atomske bombe, OPPENHEI-
MER, pravi, da je ve¢ resnice v Bachovi glasbi, kot v
vsel laboratorijih po svetu. Glasba se more spremeniti
v dragoceno pomocé molitvi, nam vstopiti v
svetlo no¢ vere. Prav zato najdemo v vsakem bogosluZju

tisto podrodje c¢loveskega srca,

pomaga

tudi petje in glasbo, pa naj si bo to v kricanstvu ali
v primitivnih verstvih.

Ko je kralj David urejal sluzbo boZjo, je med drugim
zbral 4000 pevcev, ki so se vrstili pri bogosluZju in ob
spremljavi citer in harf peli svete pesmi.

David in drugi od Boga navdihnjeni pevci so zloZili
psalme, ki so jih potem prepevali in z wnjimi izraZali
Bogu svoja dustva hvaleznosti, kesanja prosnje in slave.
Cerkev jih danes bogato uporablja v svojem bogosluZju.

Vse judovsko bogosluZje in tudi privatno boZje ce-
scenje je bilo prepleteno s petjem. Tocno je bilo doloceno
kaksne pesmi so se pele ob raznih prilikah. Posebno
psalme so peli, ko so po mogocnem stopniséu prihajali
v tempelj. Evangelij nam pove, da je Jezus z apostoli
po zadnji vecerji zapel zahvalno pesem. Gotovo je Jezus
z Judi v shodnicah, kjer so se ob. sobotah zbirali k bo-
gosluzju tudi pel,

Cerkev je ostala
je ohranila petje v bogosluZju. Sveti Pavel naroca prvim

zvesta svojemu  Ustanovitelju in

kristjanoni: Pojte Gospodu in ga slavite v svojih srcih.
In Se: S psalmi, slavospevi in duhovnimi pesmimi hva-
leino prepevajte Bogu.

Kaj pomeni za Cerkev petje in glasba sploh, je lepo
povzel sveti oce, ko je pretekli torek (4.1.1966) sprejel
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Clane nemske driavne opere iz Berlina. Dejal jim je:
Zwvljenje je v stuzbi glasbe. Kot ustvarjajoci wmed-
vedno znova, da se umetnik, ¢im vecja
je njegova umetning, tem poniineje bliZa k Stvarniku.

V' zgodovini krscanstva sia vera in glasba v najte-
Cerkev potrebuje umetnike in med njimi
vas, glasbenike, da podaja ljudem Kristusovo blagovest
tudi v jegiku wmeinosti.

Ljudska naboina pesem, ki je vedno plemenitila clo-
veska srca, je ze zgodaj po himnah in drugih spevih
vstopila v bogosluzje. Ali se ne nadaljuje zveza med vero
in glasbo v nesmrinih nabozinih melodijah genialnih skla-
dateljev kot n, pr. Bacha, Brucknerja, Hdndla, Mozarta
in Beethovna?

Mnogi glasbeni umetniki tudi v sedanjem casu sta-
vijo svoje zmoinosti v sluibo naboine glasbe, da tako
Sirjenju  Kristusovega evangelija. Stavite
jikh tudi vil Svet, v
se ne zgubi v negotovosti in dvomih. Saj je znano, da
lepota in resnica vzbujaita v cloveskem srcu obéudovanje

»y As

niki dozZivijate

snejsi zvezi.

pomagajo pri
katerem Zivimo, potrebuje ludi, da

je zacetek boZjega cescenja, Iz obcudovanja
pa zraste tudi descenje in zahvala tistemiu,
ustvarile, Tako sveti oce,

i v tem

ki je- vse

Iste misli najdemo v poslanici umetnikom ob sklepu

koncila, Ta poziv je v prvi vrsti namenjen glasbenikom,

saj je v liturgicni konstituciji receno, da je za Cerkev
glasba vzvisena nad drugimi izrazi wmetnosti,

Kot vemo, je koncil pri cerkvenem petju napravil
pravo revolucijo- Vpeljal je v bogosluZje narvodni jezik.
Dokler je v bogosluiju prevladovala latinicina, je bilo
ljudstvo potisnjeno v stran. Latini¢ine ni razumelo, zato
ni moglo sodelovati, Nastali so pevski zbori, ki so pri
bogosluzju prepevali latinske mase, prisotni verniki pa
so bili le poshisavci. Koncil je s svojo odlocitvijo podrl
pregrajo, ki je bila med verniki, duhovniki in pevskini
zbhorom.

Nekateri so se teh sprememb ustraSili in vendar je
vsaka bojazen odveé. Cerkev bo ohranila iz preteklosti
vse, kar zasluZi, da se ohrani. Saj v 114, ¢lenu liturgicne
konstitucije Zaklad cerkvene glasbe je treba
ohranjati in gojiti z najveéjo skrbnostjo. — Zeli pa,
da so tudi verniki pritegnjeni k sodelovanju. To naroca
z besedami: Skofje in dusni pastirji naj vneto skrbijo,
da bi pri vsakem petem svetem opravilu celotno obce-

naroca:

stvo vernikov moglo wveljaviti sebi primerno dejavnost -
sodelovanje.

V ¢lenu 121 prosi: Glasbeniki naj ustvarjajo skladbe,
ki bodo imele znacaj prave cerkvene glasbe in jih bodo
mogli izvajati ne le vecji zhori, ampak bodo dostopne
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tudi manjsim ter bodo

lovanju vernega ljudstva,

dajale primerno mesto sode-

Kot vidimo iz povedanega, ne gre za tekmovanje med
ljudskim in zborovskim petjem ampak za sodelovanje.
Zbori bodo vedno ohranili svojo veljavo. Dosedanje sku-
Snje z obnovljeno liturgijo kaZejo, da bo njih vaZnost
celo narasla, Smo v casu iskanja novih oblik. Seveda ne
more biti vse takoj popolno. Vsaka reforma se mora
izvajati postopoma. Koncil nam je dal velike moZnosti.
Slovenci moramo izrabiti velike prednosti, ki smo jih
glede petja prejeli od Stvarnike.

Verniki in duhovniki smo hvaleini pevskim zborom

za pomodé, ki jo nudite pri bogosluZju. Prosimo vas, z
veseljem gojite zhorno petje, a nudite svojo oporo tudi pri

razvoju ljudskega petja. Vasi glasovi naj vodijo tudi
ljiudsko petje.
Mislim, da lahko zakljuc¢im to razmisljanje ob le-

toSnjem koncertu boZicénih pesmi zopet z besedami sve-
tega oceta clanom nemske opere. Ko jim je razloZil, kako
petje in glasba blagodejno vplivata na clovesko srce,
kako ga bliZata veri, jim je dejal:

Mislite na to in ostanite zvesti svojemu poklicu. Osta-
tudi vam jo wva$§ poklic

nite zvesti odgovornosti, ki

nalaga!

A eZ BN E SR

Koncert je dirigiral dr, Mamolo.

Prosili smo ga za razgovor:

To ni bil prvi koncert, ki ga prire.
ja Zveza cerkvenih pevskih zborov?

V sredini mesta drugi¢: prejsnja
leta pa so bili podobni nastopi po
drugih mestnih cerkvah in na pode-
zelju.

Koliko zborov je sodelovalo?

Vélanjenih zborov je 23. Bili so
seveda vsi povabljeni k sodelovanju.
Najbolje so se odzvali prav tisti zbori,
ki so najbolj oddaljeni od mesta: ka-
kor npr. zbor iz Mackovelj, Bazovice,
Ricmanj, Opcin, Proseka in Kontovela
ter posamezni pevcei iz BorSta, Slivne-
ga, Praprota in Nabrezine. Njim gre
iskrena pohvala;

Pri letoSnjem nastopu so, poleg

omenjenih skupin, sodelovali tudi ne-
kateri pevski zbori iz mesta: pevski
zbor iz Rojana, Sv. Vincencija, pev-
ski zbor Salezijancev in nekateri po-

samezni ¢lani drugih pevski zborov.
Obzalovati pa smo morali pcpolno
odsotnost nekaterih pevskih zborov,
predvsem iz mesta.

V toliko se mi zdi vazno pouda-
riti pozrtvovalnost vseh nastcpajocih
v kolikor mislim, da je treba prav v
idealizmu iskati neusahljivost nasega
manjsinskega delovanja in obstoja
sploh.

Kak$en cilj imajo vasi nastopi?

Rekel bi, da imajo podobni nastopi
ve¢ namenov, ki po mojem mnenju
v zadnjih zakljuckih tezijo za iska-
njem lepote,

Najbrie je zelo teiko pripraviti
toliko pevcev in iz tako razlicnih kra-
jev za koncert,

Dotaknili ste se kocljivega vpra-
sanja.
Res, tezave so velike tako zaradi

¢asa kakor tudi zaradi razdalje. Kljub

vensko

Tudi letos

Z DR. HUMBERTOM MAMOLOM

temu pa moram pohvaliti vse pevee,
ki so se udelezili bozi¢nega nastopa,
da so to¢no in marljivo prihajali na
vaje in na njih vztrajali dve uri in
ve¢. Nagi pepovodje so sicer ze prej
imeli note, da so lahko vadili pevce,
vendar so tri skupne vaje gotovo
malo za tak nastop.

Koncert je obsegal najved umeine
pesmi.

Zadnji koncert je obsegel pretezno
umetne pesmi, ¢e izvzamem sploSno
znano »Sveto no¢« in deloma tudi
»Raduj, ¢lovek moje.

Letos smo Zeleli dati tako fizio-
nomijo nastopu, v bodo¢e nam bodo
izkuinje pokazale kaj je bolje.
uspehom?

Kako ste zadovoljni z

Poslugavei so bili kakor sem sli-
$al, zadovoljni z izvajanjem, jaz pa
bi si zelel, da bi bil koncert Se do-
vrienejsi.

Skakalnica v Planici, Vsako leto prihite na to slo-
skakalnico

dalec.
tekme.

smucanja od blizu in

bodo tu velike mednarodne
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KNJIGE

BOGOSLOVNI VESTNIK

Po dvajsetih letih je zacel v Ljub-
ljani izhajati Bogoslovni vestnik, ki
ga je med leti 1921 — 1944 izdajala
ljubljanska Bogoslovna Akademija.
Novi Bogoslovni vestnik pa izdaja
Teoloska fakulteta v Ljubljani, Prvi
zvezek novega Bogoslovnega vestnika
obsega 1—2 sStevilko XXV, letnika.
Uvod v novi letnik je napisal veliki
kancler fakultete, ljubljanski nads$kof
dr. Joze Pogacnik. Slede zaglavja raz-
prav, dela fakultetnih profesorjev,
ki vsak iz svojega podroéja objavlja-
jo tehtne razprave, ki zanimajo ne le
teologe, temvec tudi laike. Razpravam
slede zaglavja posvecena aktualno-
stim, nato pa $e porocila in ocene.
Dotiskan je Ze tudi novi zvezek.

MEDDOBJE

MEDDOBIJE 1-3 leto IX. Slovenska
kulturna akcija v Buenos Airesu je
izdala prvi snopi¢ IX. letnika v troj-
ni Stevilki. Razprave objavljajo: Aloj-
zij Gerzini¢: Inteligenca in druzba,
Vinko Brumen: Filozof France Veber
in pa nadaljevanje razprave, posve-
¢ene Janezu Ev. Kreku »0 politiki
in politikih«, Ruda Jurcéec pa objavlja
odlomek »Post scriptume«. Pesmi so
prispevali Karel Mauser, Milena Sou-
kal in France Papez. V zaglavju Cas
na tribuni se oglasajo Zorko Simcic,
J. V. (Joze Velikonja) in Marko
Kremzar. Marijan Marolt ocenjuje
hrvatsko knjigo »Pot k Mestrovi¢us,
Martin Jevnikar pa objavlja sestavek
Slovenska knjiga v letu 1964, v kate-
rem pokaZe letno knjiZno zetev. Ko
¢lovek prebira Meddobje odkriva
marsikaj novega iz nafe kulturne in
politi¢cne preteklosti, odpirajo se nam
horizonti na oddaljene celine, odkriva-
mo kako in kaj mislijo nasi znanci,
kaj so se naucili v svetu in v ¢éem
so ostali pri starem, V nekaterih pri-
merih je le opaZati preveé stati¢nosti
in zagledanosti v nepopustljivost in
nepripravljenost na kakrSenkoli dia-
log. Kar pa je vsém sodelavecem v
priznanje, je velika navezanost na
slovenstvo, da kljub pcmanjkanju vi-
rov razglabljajo o vprasanjih, o kate-
rih niso doma dobivali odgovorov,
Ceprav je bilo na razpolago na pretek
virov in literature,

MOHORJIEVKE

Goriska Mohorjeva druZba je za le-
to 1966 pripravila Slovencem tri
knjige. Koledar za leto 1966, povest
Zore Sakside Mami in Janezi¢eva raz-
misljanja Radost Zivljenja. O knji-
gah bomo Se vel pisali..
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JADRANSKI KOLEDAR

za leto 1966 prinasa pregled zivlje-
nja zamejskih Slovencev v Italiji.

TRINKOV KOLEDAR
bo izsel v kratkem.

POT V PLANINE

V planinski svet pa nas vodi nova
knjiga dr. Rafka Dolharja Pot v pla-
nine, ki je lep doprinos k nasemu
planinskemu slovstvu. Krasijo jo lepi
gorski posnetki.

LEV DETELA: »JUNASTVA SLAM-
NATEGA KRPANA«

Pri sodobni knjigi v Trstu je izSla
nova knjiga Leva Detele in sicer liric-
na groteska v dialogu z naslovom
»Junas$tva slamnatega Krpana«. Na$i

RADIO

RADIJSKA POROCILA

Nekdo nas je opozoril, da v rad-
njem ¢lanku, ko se zavzema za lo-
kalna porocila, ni dopisnik pravilno
zapisal, kdaj so sploh porocila na po-
staji. Pozna c¢as oddaj, ponavlja
pa, da mu je #al, da niso doda-
na krajevna porocila vsaki oddaji po-
ro¢il. Razen tega bi si Zelel, da bi
tudi v tistem casu, ko je razmah med
eno oddajo porocil in drugo dolg, za
trenutek prekinili spored in v nekaj
besedah porocali o kakem dogodku.
Opazili smo, da je napovedovavec pre-
jel zadnji¢ sredi branja obvestilo:
sPravkar smo prejeli vest, da je
predsednik Aldo Moro podal ostavko
svoje vlade..« Takoj smo bili obve-
i¢eni. Mislimo, da bi bila postaja Se
bolj aktualna, ¢e bi na podoben na-
¢in stalno obveScala posluSavce s

kratkimi novicami o vaznih dogod-
kih v krajevnem in svetovnem merilu.
Aci, Trst

NAGRAJENE NOVELE V ODDAJAH
Z velikim zanimanjem pricakujejo
poslusavei vsako novelo, ki je bila na-
grajena. Zdaj se jih je zvrstilo Ze lepo
Stevilo. Tako Sele poslusavec dobi pra-
vo sliko o njih. Po motiviki in formi
so zelo razli¢ne. Zal nam je, da jih ne
sli$imo morda v kakem hitrejSem za-
poredju, —e

RADIO ZA SOLE

Oddaja »Radio za Sole«, tako za
ljudske kot za enotno srednjo Solo, je
vzbudila veliko zanimanje. Kolikor
smo slisali, jo nestrpno pricakujejo
povsod. Ni to le oddih, ampak so od-

nasi rangledi

bravci poznajo Detelov slog, saj je
objavljal v nasi reviji svojo prvo dra-
mo »Graséina«, Tudi v najnovejSem
delu ostaja zvest svoji literarni poti,
le da se mu bolj in bolj kristalizira
tista misel in tisti poudarek, ki ga
nosi v svoji globini in nas v svoji res-
nicoljubnosti, predanosti svobodi, od-
poru do vsakega nasilja vedno zno-
va prevzema in nam zablesti v tolikih
inacicah.

Za »eksistencialno analizo se pri
Deteli skriva obtozba proti tiraniji
in ne¢love¢nosti, a tudi spreten napad
na slovenske nacionalne mite, ki lah-
ko postanejo stereotipno strasilo«,
kot pravi izdajatelj knjizne zbirke na
ovojnicah knjige.

Levu Detelu cestitamo k njegovemu
pogumu, s katerim neutrudno snuje
nova dela., Z njimi prinasa novo
zvrst v sodobni slovenski knjiZzevno-
sti.

daje res dobro in skrbno priprav-
ljene.

Razen tega opazamo, da se je zani-

manje ucencev za radijsko postajo
preneslo od $olskih ur na celotni
dnevni spored. Solnik

BOZICNI SPORED

Kakor nas marsikaj v sporedu ra-
dijske postaje ogreje in navdu$i in
moramo v marsi¢em izreé¢i uredni-
kom in sodelavcem veliko priznanje,
nas je pa bozicni spored razocaral.
Letos je naSel naravnost macehovski
dele? in mislim, da %e nikdar, od kar
deluje postaja, ni bil tako boren.
Ze tedaj, ko nastopi mrak, je v nasih
domovih prazni¢nost in ¢lovek neka-
ko ¢aka ta vecer takoj zvonove in bo-
zicne melodije. Poslusali bi jih radi
kar naprej. V tem oziru je bilo dru-
ga leta mnogo bolje in upamo, da ne
bo postaja zamudila ve¢ edinstvene
prilike, ki jo ima ta svobodna slo-
venska postaja in nobena druga.

I. T. Tomaj

ALI SE RES SPLACA

Mnoge oddaje so izvrstno napisane.
Clovek se vcasih sprasuje, kje so av-
torji dobili vire! in kako so nasli toli-
ko iznajdljivosti, Zelo pogosto pa
nas neprijetno dirne, da morajo
ogromno stvari prebrati kar napove-
dovavci. Napovedovavci so pac¢ pokli-
cani za svojo nalogo in ne morda za
verze, Preprican sem, da bi italijan-
ski ravnatelj onemel, ¢e bi nekdo bral
Danteja na italijanski radijski postaji
tako kot vcasih berejo na nasi Pre-
Serna. Dobro, da ravnatelji takih reci-
tacij ne sliSijo in ne razumejo. Poslu-
Savec si misli: »Ali se res splaca
dobro napisane oddaje pokvariti zara-
di nekaj sto lir?« A. Z., Rojan
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SE O PEN-KONGRESU NA BLEDU

Ugledni $vicarski tednik »Die Welt-
woche« je prinesel v svoji Stevilki 1669
¢lanek pod naslovom =»Die Jugosla-
wen und der dreiunddressigste PEN-
Kongress« (Jugoslovani in 33. PEN-
kongres). Napisal ga je znani sloven-
ski pisatelj in esejist Lev Detela. V
njem opozarja pisec na dejstvo, da je
PEN-kongres na Bledu sicer obsodil
zatiranje Spanskih in portugalskih lite-
ratov po tamkajinjih oblasteh, ni se
pa skoraj ni¢ ukvarjal s polozajem
pisateljev v komunisti¢nih drzavah,
ki je pogosio zelo tezak. Med primeri
zatiranja nekonformisti¢nih pisateljev
v komunisti¢nih drZzavah navaja De-
tela tudi primer pisatelja: Mihajlova.
Nato obsirneje prikazuje primer mla-
dega slovenskega pisatelja Jozeta Puc-
nika, nekdanjega asistenta na Iljub-
ljanski univerzi; zaradi njegovih pri-
spevkov sta bili prepovedani ze dve
reviji in sicer sRevija 57«, ker je ob-
javila njegov ¢lanek »Nasa resni¢nost
in nase iluzije«, in »Perspektive«, ker
so prinesle njegovo razpravo o stanju
jugoslovanskega poljedelstva in je cb-
sodil v njej razredobojno stalis¢e do
kmeta, kar izpodkopuje njegovo eksi-
stenco, namesto da bi mu pomagali,
da bi dvignil svojo poljedelsko proiz-
vodnjo, kajti le tako bi bilo mogoée
resiti krizo jugoslovanskega poljedel-
stva, V nekem drugem d¢lanku v 35.
stevilki »Perspektive je napadel Puc-
nik politiéno birokracijo in zapisal, da
bi bilo potrebno vse Zivljenje v Jugo-
slaviji prenoviti in demokratizirati.
Zaradi teh dveh c¢lankov je moral
Pucnik nazaj v jeco. V zvezi s tem
omenja Lev Detela tudi primer mla-
dega pesnika Salamuna. Pise tudi o
kulturni stavki oziroma kulturnemr
molku, ki so ga oklicali pisatelji, kt
so se zbirali okrog »Perspektive, in k:

GLEDALISCGE

LUKESEV RECITAL

SLOVENSKO GLEDALISCE je u-
vedlo z leto$njo sezono tudi recitale
v mali dvorani Kulturnega doma.
Prvega je nastudiral Jozko Lukes po
izboru iz Shakespearjevih del in v
reziji Branka Gombaca.

V enourni recitaciji je Lukes$ dovr-
Seno podal prerez skozi Shakespeare-
jevo poezijo in posamezne monolo-
2 iz razlicnih njegovih dram. Zdi se,
da bi v. dramskih monologih mogel
dosedi vedji ucinek kot v recitativu
poezije same. To je bilo opaziti tudi
na prireditvi.

Lukes je pokazal izreden spomin
in posluh za meledijo besede in je
s svojim nastopom pripravil lep kul-
turen wveler, Bojimo pa se, da je
ogrel le bolj izbrano cbéinstvo. Bati
se je tudi, da bo.v eni sezoni kar
preve¢ recitalov s samimi domadimi
igravci. KaZe pa z njimi gledalisce
skrbnost za dvig kulturne ravni.

1 G-
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traja $e danes. Detela pravi, da je
vec¢ina slovenskih pisateljev solidar
na s temi mladimi literati, ¢etudi se
sama ne udelezuje kulturnega molka.
Iz tega razloga so bili izloceni iz
redakcijskega kolegija revije »Sodob-
nost« vsi stari uredniki, s ¢imer so
bili odrinjeni tudi vsi prejs$nji sode
lavei in revija je dobila — kot pravi
Detela — ez no¢ izrazito dogmatiéen,
oficielen in nezanimiv obraz.

Nato govori o Edvardu Kocbeku i
o odnosu komunisti¢nih oblasti de
njega, pri ¢emer hkrati oporori na
dejstvo, da bodo Kocbekove pesmi
iz§le v doglednem ¢asu v nemskem
prevodu. Na kratko prikaze njegove
literarne stvaritve in proces njegovega
prehajanja v nasprotje s komunisti.

Na koncu poudari Lev Detela, da ni
bil navzo¢ na P-kongresu na Bledu
noben pomemben slovenski pisatelj:
ne Kocbek ne nihce iz kroga prepo-
vedanih »Perspektive, kaj Sele kak
slovenski pisatelj iz emigracije. Na
kongresu so bili navzodi samo oficiel-
ni jugoslovanski pisatelji in tisti kon-
formisti, kot jih je mocgoce najti pri
vsakem narodu. Tako zakljucuje Lev
Detela svoj informativni ¢lanek.

Violinist: Dejan Bravnicar

DRUSTVO SLOVENSKIH
IZOBRAZENCEV

ima vsako sredo od 18. do 21. ¢ajanko
v prostorih v ulici Donizetti 3. Na te
vecere so vabljeni vsi slovenski iz-
cbrazenci, saj je druStvo prepricano,
da so nam medsebojna srecanja po-
trebna v nasem mestu in je lepo
izmenjati misli. Dosedanji veceri so
bili prav lepi, neprisiljeni in domaci.
Vsak slovenski izobrazenec je dobro-
dosel.

2»DRUZINA %

Letosnja prva Stevilka verskega li-
sta »Druzina«, ki izhaja v Ljublja-
ni, — po obsegu in vsebini bogatej-
Sa — prinasa na prvi strani novolet-
ne poslanice vseh treh slovenskih Sko-
fov, ljubljanskega, mariborskega in
koprskega. Na notranjih straneh pa
je najti ve¢ zelo zanimivih ¢lankov.
Tak je bil na primer intervju z ljub-
ljanskim nadskofom =Izseljenci in do-
movinas, iz katerega izvemo, da tozijo
slovenski izseljeniski duhovniki nad
pemanjkanjem narodne zavesti pred-
vsem pri tistih nasih izseljencih, ki
prihajajo v tujino zadnja leta, Ti se
zelo hitro izgubljajo. Na splosno pa,
odgovarja nadskof Pogacnik, prinada
od vsepovsod najlepSe vtise, tako iz
Anglije kakor iz Francije in od dru-
god. Svojim ljudem v domovini pri-
poroca, naj ne pozabijo na svojce,
naj jih ne briSejo iz svojega spomina
in naj jim ¢imbolj pogosto pisejo ter
ostanejo z njimi v stiku,

Zelo zanimiv je tudi ¢lanek »Me-
sto, ki iS¢e duSo«. To je reportaza
iz Kopra, mesta, ki je pred kratkim
postalo sedez tretje slovenske skofije.
Iz ¢lanka izvemo, kako se je Koper
spremenil v letih 1955-65 po svoji zu-
podcbi, po svojih ljudeh, in
kako Se vedno spreminja tudi svojo
notranjo fiziognomio, kako »isée svo-
jo duso«.

Vsebino bogatijo $e drugi ¢lanki,
porocila, reportaZze, kratke razprave
in novice.

nanji

GLASEBEA

GLASBENA MATICA V TRSTU

bo priredila v nedeljo 6. februarja
1966 ob 17. uri v Kulturnem domu
v Trstu

KONCERT ORKESTRA
GLASBENE MATICE

5 sodelovanjem violinista
Dejana Bravnicarja
Dirigent: Oskar Kjuder
Spored je naslednji:
Vrabec: Fughetta za godalni orkester
Borodin: Skica iz srednjeazijske stepe
Bruch: Koncert za violino in orke-
ster v g-molu
Schubert: Simfonija v h-molu —
»Nedokoncéanac
Dvorak: Slovanski ples 5t. 8
Vstopnice bodo na razpolago od 3.
februarja dalje v Triaski knjigarni -
ul. sv, Franciska 20, tel. 61792 ter eno
uro pred pricetkom pri blagajni Kul-
turnega doma.



MLADIKA NIMA VIZUMA

Narocnik »Mladike« iz Ljubljane se
pritoZuje, da ne dobiva »Mladike« po
redni poti, temvec le po ovinkih. V
ljubljanskih kioskih je polno najraz-
licnejsih italijanskih revij, tudi takih,
ki ne piSejo ravno najlepse o Jugo-
slaviji, a imajo prost vstop brez vizu-
ma.

»Mladika«, slovenska revija, pa ne
more preko bloka.
0. P. Ljubljana

Ne vemo, kje ji vizuma ne izsta-
vijo. Verjetno v Trstu, saj jg niti tu,
ko prihaja dejansko v vsako sloven-
sko vas na Trzaskem in v mnoge slo-
venske domove v mestu, niti tu je
Primorski, Gospodarstvo, Delo, Ma-
tajur itd. ne omenjajo, da izhaja. Se
manj najbrze zele, da bi vedeli zanjo
v mati¢ni drzavi,

Vendar upamo, da bo po obisku
ministrskega predsednika Mora v Ju-
goslaviji in po dogovoru, da bo prislo
Se do vecCje izmenjave casopisov in
revij, viteta tudi Mladika med tisk,
ki bo imel vizum. Pogosto smo tudi
videli, da na kulturno in prosvetno
delo v mati¢ni drZavi zadnji ¢as gle-
dajo mnogo sirSe kot pa idejni na-
sprotniki »Mladike« v Trstu.

SE VEDNO OPCINE

Spostovani g. urednik,

dovolite nam, da podamo nekaj
pojasnil k vpraSanju, ki ga je Mla-
di Openc postavil o takoimenovani
skupni mladini. Tako iz wvprasanja
kakor iz odgovora se namre¢ opazi,
da pisec openskih razmer tono ne
pozna. Posebno v odgovoru se ta
obéutek kar sam od sebe vsili. Ce
je danes na Opéinah kulturno-pro-
svetno delovanje precej mrtvo, je
treba iskati krivdo za to tudi v
razmerah iz polpretekle dobe in ¥
trenjih, ki so nase ljudi med seboj
odtujila. Zato je najprej zmotna tr-
ditev, da je treba na Opéinah le
oZiviti obstojeéa drustva, kajti ta
drus$tva nosijo iz preteklosti pecat
dolotene stranke. Tudi Kulturni
klub, ki je deloval z zelo omejenim
stevilom c¢lanov in imel edino skrb
za dramske in kvetjem druZabne
prireditve, ne bi mogel tega proble-
ma resiti, saj vedina Opencev zanj
sploh ni vedela.

Zato je openska mladina sklenila,
da bo sama z zdruZenimi pomodmi
poZivila svojo vas. Sklenila je, da
ustanovi samostojno in enotno o1-
ganizacijo z raznimi odseki, ki bo
kar se da redno in koristno delo-
vala. Zato so netoéna porodila o
nekaksnih sporadi¢nih zbiranjih ob
raznih prilikah, ker so te prilike
bile le javni nastopi organizacije, ki
ima neko notranje Zivljenje, Ceprav
je Sele v zametku. Lahko bo pa kdo
pripomnil, da ni nikoli prislo do
rednega delovanja organizacije. Po-
leg gmotnih tefav (nobene zastave
ne nosimo in nihée mam ne posilja

PISMA NAM IN VAM

denarnih nakazil) je ty $e drug pro-
blem: druStvo nima lastnih prosto-
rov in je vezano izkljuéno na dvo-
rano Prosvetnega doma, ki pa je v
zimskih mesecih prava ledenica in
ne glede na to neprimerna za pre-
davanja. Kljub temu pa bomo po-
skusili s predavanji in drugimi pri-
reditvami in upajmo, da bo mnase
prizadevanje opogumilo vascane, da
se bodo teh prireditev udelezili. Vse-
kakor pa o tem ne mislimo niko-
mur metati polena pod noge, am-
pak le v svojih moéeh pomagati k
rasti in razvoju na$e narodne manj-
$ine. Clani M. K. O.

»Pojasnilo«, ki so ga poslali ¢lani
M.K.O. (verjetno le odbor), smo ra-
di priob¢ili, dasi po nasem mnenju
ne pojasni kaj bistvenega, Dopis trdi,
da niti Mladi Openec, niti urednikov
odgovor ne pozna openskih razmer.
Po dopisu, ki smo ga prejeli in obja-
vili, bi lahko isto rekli o tistih, ki
so dopis poslali.

Izro¢ili smo dopis M.K.O. Mlade-
mu opencu in ta odgovarja:

Pravite, da drustva, ki so delovala
v preteklosti, danes ne veljajo ni¢ in
da ne morejo ved poziviti svojega
delovanja, To bo pokazal ¢as. Mi bi
opozorili le na eno: po Vasem je
Kulturni klub =»deloval z zelo ome-
jenim Stevilom ¢&lanov in imel edino
skrb za dramske in kvedjem druzab-
ne prireditve, ne da bi mogel tega
problema (!), resiti, saj ve¢ina Open-
cev zanj sploh ni vedela.« Zato, da je
»openska mladina sklenila, da bo sa-
ma z zdruZenimi pomoc¢mi (najbrze
modémi, op. ured.) poZivila svojo vas«,

Da se razumemo: 7e zadnjic¢ smo
zeleli vso sreco pri tem delu. Opo-
zoriti pa moramo, da v tem pri-
meru M, K. O. openskih razmer
ne pozna, ko govori o mladini, ki
deluje pod nazivom Kulturni klub,
ker govori o preteklosti. Ta krog Se
deluje in Zzeli delovati dalje, Na&tu-
diral je Timmermansovoe dramo
»Zupnik iz cvetodega vinograda«, V
njej sodeluje sedem Opencev, poma-
gajo pa pri igri Se trije Studentje iz
mesta, Do zdaj so igrali trikrat in
bodo $e nekajkrat, Zal, samo na Op-
¢inah ne, ker niso imeli primerne
dvorane, Vendar ta skupina ne misli
samo na dramske prireditve, saj bi
lahko pojasnila blagajnicarka Kluba.
ki je zdaj tajnica Vasega drustva, da
je imel klub vec prosvetnih vecéerov s
filmskimi in skiopti¢nimi slikami, s
sodelovanjem pevcev in glasbenih sku-
pin in z gledaliskimi prireditvami.
Prav tako bi lahko pojasnila, da je
obiskalo te prireditve po 150, 200 in
ve¢ ljudi. Izletov se je udelezilo na-
vadno lepo Stevilo openske mladine,
posebno takrat, ko je bil izlet samo
Opencev, Tudi na skupne mladinske
izlete je prislo navadno precej open-
ske mladine. Prireditve je imela ta
skupina tudi v Bazovici, v Borstu, v
Steverjanu na Goriskem in drugod.
Torej je za to delo le kdo kaj vedel.

Saj ni bilo treba nikdar toziti hvala
Bogu, da ni bilo gledavcev in poslu-
savcev,

Pa ni na$ namen, da bi peli slavo
delu, ki ga je Klub opravil. Le po-
trebno je, da pojasnimo, ker ne pu-
stimo, da bi kdo to delo naravnost
tajil. In tudi zato, ker dopis govori o
poznanju in nepoznanju openskih raz-
mer,

Dopis pravi tudi: »Zato so neto¢na
porocila o nekaksnih sporadi¢nih zbi-
ranjih..« V tem ocividno M.K.O.
niso razumeli dopisa v reviji, Saj Ze
s tem, ko govore o delovanju mla-
dine tudi izven M.K.Q. priznavajo,
da so sporadi¢na zbiranja. Dopisniki
pravijo, da ne nosijo zastave in da
ne dobivajo denarne podpore. Klub
ne taji in ne skriva, da spada v $irok
krog Slovenske prosvete, kjer so
vclanjene kulturne in prosvetne or-
ganizacije katolicanov na Trzaskem.
Tega ga ni sram in vsakdo za to ve.
A zaradi tega tudi Klub ne dobiva
nobene podpore od koderkoli. Tudi
niso dozdaj poizkusSali izvesti denar-
nih nabirk, Mi se tudi ne spotika-
mo ob tem, da ima M.K.O. svoje
prireditve samo v Prosvetnem do-
mu in da vabi nanje in poro¢a o
njih le Primorski, ki ima gotovo
tako eno kot drugo neko politicno
zastavo. To nas res ne zanima — to
je stvar odbora.

Nase mnenje je tole: dela je veli-
ko. Potrebno je vkljuciti &m veé
nase mladine v aktivno prosvetno,
kulturno, &portno, narodno zivlje-
nje. Kdor koli in katera koli orga-
nizacija bo na tem podroc¢ju kaj
naredila, bo pozitivho, Organizacije
naj zive, naj delajo in lahko med
seboj tekmujejo v plemeniti tekmi.
Nih¢e pa si ne more in ne sme la-
stiti monopola, ker vse take stvari
dise po casih, ko je vladala dikta-
tura. Danes pa smo, hvala Bogu, v
svobodi.

Mi bi le radi, da bi se vprasanje
nase dvorane premaknilo z mrtve
tocke, da bi lahko delali.

Miladi openc

1Z UREDNISTVA

Vsem sodelavcem v preteklem
letu se lepo zahvaljujemo in se
priporocamo tudi za letos.

Prvi del povesti Zore Saksidove
TUJCI POVSOD, ki smo jo objav-
ljali v vec letnikih, je zakljucen.
Po presledku bi radi objavijali
tudi drugi del.

Jezova novela »Dekle na oglas«
je bila nagrajena na radijskem
natecaju.

Gradivo, posebno pisma, ki niso
prisla na vrsto v tej Stevilki, smo
prihranili za prihodnjic.

Prosimo, da bi poslali dopise
do 15. v mesecu.
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»Ve§, da imam tiso¢ novih blesce-
¢ih cekinov,« rece neko¢ neki bogata$
revezu: »Do mene se moras vesti oli-
kano in s spostovanjem.«

»Zakaj?« ga zavrne revez, »kaj pa so
meni mar tvoji cekini?«

»Ce bi ti jih polovico podaril, bi me
spostoval?« .

»Ne, zakaj? Ce bi jih imela vsak
pol, bi bila enaka in ne vidim vzroka,
zakaj naj bi te spoStoval.«

»In ¢e bi ti dal vse

»Ce bi mi dal vse, bi me pa moral
spoitovati ti« je odvrnil reveZ,

Francelj se je oZenil, ko je bil ze
precej v letih. Tudi lep ni bil, med-
tem ko je bila Zena mlada in lepa.

Ko je prijatelju predstavil Zeno, je
vprasal: »No, kaj se ti zdi?«

Ta pa: »Dobro si izbral, prijatelj,
Samo to bi pripomnil, da ima ona
mnogo slab3i okus kot tie.

Milan je prebral v casopisu oglas
znane trgovine s starinami, ki je
iskala mladeni¢a s Siroko kulturo in
z znanjem vel jezikov, Pogoji so
bili ugodni in Milan se je Sel pred-
stavit.

Lastnik ga je vprasal:

»Znate govoriti anglesko?«

»Perfektno,« odgovori mladenic.

»Govorite nems$ko?«

»0d svojih otroskih let.«

»In numizmatika, vam je znana?«

»Govorim jo kakor tisti, ki so tam
doma.«

2a dobro veljo

—~—

»Glej ta prepad pod nama! Ve§, da
sem tu lani izgubil vodi¢a?«
»Ni mogoce, In to pove§ s tako
ravnodusnostjo l«
»Ves, je bil Ze star, so Z¢ manjkale
- VSe prve strani.

Stara mama bi stradno rada poro-
¢ila svojega vnuka s simpati¢no mla-
denko, a mladenka ni ni¢ kaj navdu-
Sena: »Ko pa fant celo Sepal«

»Kaj se ne zaveda$, kaks$na pred-
nost je to? Pomisli, da ne bi Se Sepal,
pa bi se lepega dne spotaknil nad
olupkom in si zlomil nogo. Bolnisnica,
zdravniki, kaksne sitnosti, kaksni
stroski! Vidis, vse to je Ze za njim...«

Medicinec, semenis¢nik in davéni iz-
tirjevalec se pogovarjajo.

»Pomislite,« pravi prvi, »zgodi se
mi, da me ljudje pokli¢ejo ,,gospod
doktor”!«

»Tudi meni se pogosto zgodi, da mi
kdo rece ,precastiti” refe semenisc-
nik.

»Kaj tol« pravi tretji, snad menoj
pa zavpijejo, ko me komaj zagledajo:
»Kaj vi ste, o Bog!"«

Dva pijanca prideta iz gostilne.
Eden od njiju bere napis: »Dotikati
se teh Zic je smrtno nevarnol«

»Seveda,« pravi drugi, »Ce ne bi
dali tega napisa, bi zdaj eden, zdaj
drugi prijel Zice z umazanimi rokami.
Tako se Sirijo bolezni.«
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TVRDKA e iy Emajlirani stedilniki najmodernejsih
m oblik na vsa goriva. Popolna oprema

z1  kuhinje, jedilnice, restavracije iz

emajla, nerjavecega (Inox) jekla, ste-

kla itd. Elektriéni likalniki, sesalci za
prah, pralni stroji, grelei za vodo, hla-

TRST dilniki. Dekorativni predmeti umetne

obrti, od keramike do brusenega kri-
TRG S. GIOVANNI, 1 stala. Lestenci ter vse vrste elektrié-
TEL. 35-018 nih luéi, klasiéne in moderne oblike.

Utiteljica pojasnjuje ucenkam, kaj
je ponos in kaj poniznost.

»Glejte, na primer: lepa gospa, kras-
no oblecena, gre po cesti. Osabno gle-
da predse in nikogar ne pozdravi. Za
njo pa koraka neznaten mozi¢ek in
skromno povesa glavo.

Komaj to ena od deklic
vzklikne: ,,To je njen moz!"«

zasligi,

»Tudi véeraj si prigel pijan domov,e«
se krega Zena.

»Motis se, draga, prisel sem le ne-
koliko pozno.«

»Vrnil si se s ¢evlji v roii «

»Da, da ne bi delal hrupa «

»Zakaj pa si potem spravil cevlje
v hladilnik?«

Sodnik: »Pojasnite mi, gospa, zakaj
se nameravate lociti?«
Gospa: »Ker sem porocena.«

»Prejsnji teden mi je telefoniral po-
slanik Zdruzenih drzav.«

»Res? Kaj pa je rekel?«

»Ni¢ posebnega: Oprostite,
sem napacno Stevilko.«

klical

»Kako je kaj s tvojim radijskim
aparatom?«

»Kakor z lokomotivo.«

»Kako?«

»Da, na vseh postajah piska.«

Stara gospa je poklicala trgovino,
k__ier je kupila svoj televizor: »Pro-
sim, da mi takoj posljete delavce.«

»Saj smo vendar aparat preizkusili.
Kaj pa je narobe?«

»Predvsem so oddaje neznosno ne-
umne...«

Uciteljica je razdelila liste in rekla
ucencem, naj naridejo Sveto druZino.
Mihec je narisal zrakoplov, iz kate-
rega so gledale stiri glave, Tri glave
so imele svetniski sij. »Dobro Mihec,«
ga je pohvalila uditeljica, samo ne
razumem koga predstavlja cetrta ose-
ba, »Koga neki! Poncija pilota ven-
darl«

Neka gospa pride na razstavo mack
in za¢ne obcéudovati dva krasna mad-
ka,

»Prekrasna sta! Katera pasma pa
je to?«

»Sijamska, gospa.«

»Tako? Sijamska? Kako pa ste ju
locili?«

MANUFAKTURNA
TRGOVINA

J3IP PODOBNIK

OPCINE - Ul dei Salici 1 - Tel. 221-090

Zadovolji vsak okus
ima veliko izbiro in solidno postreze

Ko gradite ali prenavljate svoje domove,
se oglasite v trgovini

Josip Tercon

NABREZINA, tel. 20122

Dobili boste v zalogi najboljSe zelezno
in stavbeno gradivo

CENA 200.- LIR



